ПРОЛЕТАРИИ  ВСЕХ  СТРАН ,  СОЕДИНЯЙТЕСЬ ! 


12  апреля 
в  Малом  театре 


ося  советская  страна 
торжественно  отметила 
12  5-летие  со  дня  рождения 
великого  русского  драматурга 

Л.  Н.  Островского 


На  торжественное  заседание,  посвящен¬ 
ное  125-летню  со  дня  рождения  великого 
русского  драматурга  А.  Н.  Островского, 
собрались  писзтели,  ученые,  артисты,  ху¬ 
дожники,  генералы  и  офицеры  Советской 
Армии,  работники  партийных  и  советских 
организации,  представители  дипломатиче¬ 
ского  корпуса. 

В  президиуме  —  председатель  Комитета 
по  делам  искусств  при  Совете  Министров 
СССР  П.  Лебедев,  президент  Академии 
наук  СССР  С.  Вавилов,  президент  Академии 
художеств  СССР  А.  Герасимов,  министр 
просвещения  РСФСР  А.  Вознесенский,  ака¬ 
демик  И.  Грабарь,  артисты — А.  Яблочкина* 
Е.  Турчанинова,  Н.  Яковлев,  М.  Тарханов,; 
писатели— -Н.  Вирта,  Н.  Погодин,  Л.  Лео¬ 
нов,  Н.  Телешов,  родственники  Остров¬ 
ского. 

Торжественное  заседание  открыл  тов.  П. 
Лебедев. 

—  Одна  из  самых  ярких  страниц  в  исто¬ 
рии  русского  искусства  связана  с  Остров¬ 
ским, —сказал  он.  —  Показав  жизнь  совре¬ 
менной  ему  России  вѳ  всем  ее  многообра¬ 
зии,  драматург  глубоко  и  правдиво  *  рас¬ 
крыл  черты  характера  русского  человека. 

Тов.  Лебедев  говорит  о  значении  драма¬ 
тургии  Островского  для  советского  теат¬ 
рального  искусства.  оВо  всех  городах  Союза 
идут  произведения  драматурга,  в  репертуа¬ 
ре  театров  страны  —  более  30  его  пьес. 
В  этом  гсду  будет  осуществлено  800  новых 
постановок  пьес  Островского.  Это  лучшее 
свидетельство  огромной  любви  нашего  на¬ 
рода  к  замечательному  художнику. 

С  докладом  о  великом  русском  драма¬ 
турге  выступил  Н.  Погодин. 

Собравшиеся  тепло  приветствовали  народ¬ 
ную  артистку  СССР  Е.  Турчанинову,  рас¬ 
сказавшую  о  значении  Островского  в  творче¬ 
ской  жизни  Малого  театра.  , 

—  Славный  юбилей,  который  сегодня  от* 
мечает  весь  Советский  Союз,  —  сказала 
Е.  Турчанинова,  —  Малый  театр  встречает, 
как  свой  большой  праздник.  Этот  праздник 
является  не  только  поводом  для  воспоми¬ 
наний,  но  и  источником  вдохновения  для 
дальнейшей  работы  над  пьесами  знамени¬ 
того  драматурга. 

В  наши  дни,  в  свете  постановлений 
Центрального  Комитета  ВКП(б)  об  идеоло¬ 
гической  работе,  творческое  наследие  А.  Н. 
Островскбго  особенно  нам  дорого. 

—  Путь,  указанный  Островским,  — отме¬ 
чает  артистка,  —  стал  путем  Малого  теат¬ 
ра.  Мы  свято  чтим  память  великого  дра¬ 
матурга,  чье  творчество  —  прекрасный  об¬ 
разец  высокоидейного  реалистического  ис¬ 
кусства. 

После  торжественного  собрания  состоял- 


ОРГАН  ПРАВЛЕНИЯ  СОЮЗА 
СОВЕТСКИХ  ПИСАТЕЛЕЙ  СССР 


Среда,  14  апреля  1948  г 


Президиум  юбилейного  заседания  в  Малом  театре.  На  трибуне  —  Н.  Ф.  Погодин, 


Фото  Е.  ТИХАНОВА 


СЛАВА  РУССКОЙ  КУЛЬТУРЫ 


Но  откуда  гало  это  гонение,  доводившее  ни  Фонвизин,  Грибоедов,  Гоголь.  По  только  линный  смысл  этих  слов.  А  это  краткое  пиг 
отчаяния  писателя?  Что  хе.  артисты  после  вас  мы,  русские,  можем  с  гордостью  определение  Герцена  —  знал  о  нем  Остров-  пис 
или  зрители  отворачивались  от  его  пьес  сказать:  у  нас  есть  свой  русский  націю-  скнй  или  пет  —  освещает  всю  борьбу  дол 

налыіый  театр.  Он  по  справедливости  дол-  Островского  за  русский  национальный  те-  < 
—  Сермяга! — вот  что  говорил  о  пропз-  жен  называться  «Театр  Островского».  атр.  за  народность  театра.  уиі 

ведениях  Островского  управляющий  пипс-  Всиомішм  знаменательное  иачало  Остров-  Пптерссно,  что  Островский  над  первою  тив 
раторскнмп  театрами  Всеволожской,  кото-  ского.  Передовые  литературные  кружки,  а  своею  пьесой  работал  дольше,  чем  над  лит 
рый  лавировал  между  мнениями  иридвор-  иотон  „  всн  читающая  публика  сразу  но-  всеми  другими.  Пусть  оп  йотом  свой  ши 

ставили  имя  Островского  рядом  с  этими  взгляд  па  жизнь  в  комедии  «Своп  люди  со-  но  і 
тремя  классическими  именами.  Слава  ве-  чтемся»  называет  «молодым  п  слишком  ден 
дикого  русского  драматурга  при  его  жизни  жестким»,  по,  несомненно,  он  знал,  что  за-  цен 
росла  ц  ширилась  по  всей  пашей  земле,  дача  его  —  дать  театру  такую  драму,  ко-  и  д 
Чуткие  к  прогрессивным  явлеппям  русской  торую  бы  разом  смотрела  вся  публика.  | 

культуры,  славянские  народы  первые  тогда  Цс  папвпьш  п  иолупросвещеппым  чело-  гра 
за  рубежом  показали  у  себя  иьссы  Остров-  веком  пришел  в  театр  Островский.  Оп  при-  кус 
ского.  Отсюда  началось  мировое  признание  нес  новое  слово  на  сцепу  —  русскую  паи 
писателя,  который  через  какие-нибудь  жнзпь  —  и  прекрасно  понимал,  что  за  ньн 
двадцать  лет  после  смерти  приобрел  обще-  новое  слово  придется  еше  побороться.  Пна-  спв 
мировую  славу.  че  бы  он  спик  п  потерялся  в  этом  Малом  | 

Литература  об  Островском  слишком  мпо-  театре,  который  он  тогда  называл  космоно-  Муі 

го  уделяла  места  козням  театрального  па-  литическим. 

чальства,  которое  одно  в  России,  ио  сути  Вот  то  важнейшее  и  драгоценное,  что  не  му: 
дела,  и  не  признавало  Островского.  <  померкло  через  столетие  и  продолжает  сре 

Общее  признание  Островского  от  первых  жить  в  наше  время  —  борьба  Островского  «те 
его  шагов  до  могучих  взлетов,  истинное  против  космополитизма  в  театре.  зыг 

иочитание  и  беспримерная  слава  прп^жиз-  Говоря  об  .  упадке  сценического  искус-  поз 

пи  —  в  этом  пата  гордость  за  свой  на-  Ствл,  он  прямо  утверждал  что  «император-  род 
род.  Были  при  Островском  модные  драма-  Шій  Малый  театр  в  центре  земли  русской  их 
турги  с  их  тщетными  соисканиями  славы,  стал  каким-то  международным».  роз 

Шумели  пьесы П«3а  монастырской  стеной»,  «В(1Т  МСЛодражі  с  невозможными  собы-  ссл' 
«Майорша»,  «Петероурігкнс  коггп».  Врож-  ТІ1ЯМ|1  „  нечеловеческими  страстями,  вот  ае 
де  ни  ы  и  театральный  вкус  широких  зрите-  „персти,  где  языческие  боги  и  жреиы,  ко-  < 
леи.  ах  глубокое  реалистическое  чутье  не  рол||  „  „ппистры,  войско  и  народ  с  горя  ски 
позволили  этим  изделиям  заслонить  Остров-  и  радосТ1|  ||Дяшут  капкаи».  Ост 

СК°Надо  еше  понять,  какую  миссию  взял  “буржуазия,  “  Г'Т|Ш  0стровс™П-  “  "Г 
на  себя  Остіювский  не  только  как  драма-  п  Безде  ,,е  сличается  благодетельным  влия- 

„„я  ..  ‘  ,.л  „  „„„  пля  ипем  па  искусство,- а  в  Москве  тем  более». 

2  у  «Г  тт  «Ь.  буржуазной  .,іліП  нужен  театр 

'  рі  Р  '  -  роскошный  и  реиертуар  переводной»...  «за-  ств 

Трудно  отыскать  что-нибудь  в  жпзни  чсм  же  вач  уси„канваТься  иа  пошлостях. 

театра,  чего  бы  не  коснулся  зоркий  я  про-  теіІіаиш  буржуазное  безвкусие?»  меч 

нинательпыи  взгляд  Островского.  «Я  знаю  „  .  лас 

театр  в  совершенстве».  -  часто  говорил  -В  те  врпие"а  в,швипкп’  западноевро-  , 
он  не  в  пример  многим  из  нас.  кото-  «Некого  театра  импортировались  в  Россию  0гт 

рые  не  то.  что  совершенное  знаппе.  под-  Т1пам"-  Притом  оип  выаыиаЛ|'  ше, 

час  элементарные  понятия  о  спепе  счета-  подражание  доморощенны*  авторов,  в  осо-  , 

ют  недостойным  их  писательского  звания  Г'спп"сти  8  форме  водев,ш;  Ете  Беливск»й  ша. 

профессионализмом.  Г0ВПр"Л’  ™  "ят  РугСК,,и  водевыь’  СК0'  Дои 

1  п  лотый  с  фрапцузского,  «положительно  ни  рат 

Он  непримирим  к  актерам,  играющим  на  что  пс  ПОХОж».  Чужие  нравы  с  чужим  р  ^ 

«па  вызов».  сценическим  стилем,  перелицованные  на  с'ом 

«Про  таких  порядках  трупам  пет,  а  русский  лад,  производили  жалкое,  весураз-  пом 

есть  только  актеры,  которым  до  единства  нпе  впечатление,  за  редким,  впрочем,  пс-  . 

и  целостности  исполнения  дела  нет,  и  ключением,  когда  пз  этого  подражатель- 

каждому  о  себе  только  впору  и  думать».  кого  творчества  вдруг  являлись  такие  ве-  ^ни 

•  Островский  до  коппа  дией  своих  яабо-  ши,  как  «Лев  Гурыч  Синичкин».  ког 

тотся  о  театральных  школах  п  продвиже-  Конечно,  нѳ  против  Шекспира  и  не  про-  пьс 

ппп  молодых  авторов.  Он  доходит  до  отчая-  тпв  мольеровских  комедий  восставал  [5 

пия  от  илохих  исполнителей:  Островский,  сам  переводивший  Шекспира.  ^ 

«Публика  смотрит  ее  иьссы,  а  исоолне-  Его  приводило  в  негодование  преклонение  . 

пеѳ  пьес:  прежде  чем  хлопотать  о  худо-  плп,  прямее,  низкопоклонство  перед  модной 

жественпосто  пьес,  надо  завести  хороших  иностранщиной,  хлесткой,  крпчашей  и  наг- 

актеров,  которые  бы  умели  их  играть».  лои  в  своих  забористых  сюжетах.  И  пора-  1 

ворил,  что  пьесу  опорочат  и  снимут.  Вот  Его  прпВ0Д[1Т  в  ужас  безалаберное  и  зптсльпо,  что  в  те  времена,  когда  буржуаз-  1 
что  он  писал  по  этому  случаю.  хищническое  расходоваоие  средств  в  казрн-  класс  только  складывался  и  оперялся 

«...  в  театре  (т.  е.  в  дирекции  его) — мер-  ных  театрах,  когда  оп,  например,  узнает,  в  Е°сспп»  Островский  сразу  и  надолго 
зость  невообразимая,  публика  негодует,  ар-  что  кресло  в  «Марии  Стюарт»  для  Ермо-  впсРед  опеппл  его  вкусы,  его  потребности,  < 

казать:  тпеты  чуть  не  плачут.  Как  я  предсказы-  ловой  обошлось  Малому  театру  в  150  руб.,  6Г0  пагУйное  влияпие  на  искусство  вопб-  сові 

ы,  ака-  вал,  так  и  вышло:  моя  иьеса  «Без  вины  когда  ему  красная  цепа  15  руб.  И  Остров-  те-  ^аР°м  художника  с  глубочай-  уни 

мепееа-  виноватые»  снята  с  репертуара...  Пьеса  ский,  будучи  заведующим  художественной  шпм  знанпем  своего  народа  он  открыл  и.  тса 

покро-  имела  громадный  успех,  большинство  пуб-  частью  московской  императорской  спепы,  по  сУшествУ>  предсказал,  что  наша  русская  вся 

ен  бы  лики  ее  нс  видало;  я  приезжаю  из  деревни  начинает  жестокую  борьбу  против  пепро-  Арама  и  наш  театр  не  должны  идти  о  не  I 

своего  и  узнаю,  что  публика  требует  мою  пьесу,  нзводительеых,  отягощающих  бюджет  рас-  П0*ЛУТ  путем  буржуазного  искусства.  Так  раз 

у  рус-  что  артисты  песколько  раз  просили  поста-  ходов,  за  сокрашение  штатов  театра.  опо  н  случилось.  Русская  классическая  теа 

олько  я.  вить  ее  на  репертуар,  и  она  все-таки  не  Он  строго  о  прямо-таки  болезненно  еле-  драма’  явпвгааяся  1100:16  Островского,  рус-  лин 
и  за-  ставится.- Ко  мне  являются  совсем  оезпа-  ш  за  сборами  считая  спектакіь  ннкчем-  сГпе  гпснипегкие  твлсври  никогда  ничего  лей 

ідеппыы  комыѳ  люди  и  спрашивают:  когда  пойдет  ным  если  его  ее  хочет  смотреть  зг^теть  °^шег0  пе  имелп  с  буржуазным  космополп-  зна 

іческого  моя  пьеся;  я  отвепять  ничего  нѳ  ногу,  в  Большом  театре  в  1886  го^у  давали  Ва^  ТПЗМП11  Пез  Р03?-  ^ез  племени.  Они  прежде  ста: 

потому  что  ничего  не  знаю...»  дет  вроксанна,.  Островский  лаконично  и  вмг0  были  гл^пк,)  национальными  п  юл 

ральная  Артисты  чуть  ве  плачут...  Это  писал  не  ВЫразиТелЬно  записывает  в  своем  диевпп-  к™0™  ло  сих  пор  общенародными  сокро-  1 


125-летняя  годовщина  со  дня  рождения 
Александра  Николаевича  Островского  совпа-  до 
дает,  правда,  не  вполне  точно,  по  календа 
рю,  со  ствлетпем  появлешія  на  Руся  своего  |  или  бьіло  что-то  другое? 
великого  национального  драмаппіеского 
поэта. 

,  Ему  было  24 .  года,  когда  оп  явился  в 
кружок  профессора  Московского  универси¬ 
тета  Погодина  в  феврале  1847  г.  со  своей  «ых  кругов  и  мнением  оощественным,  счи 
сатирической  комедией  «Своп  люди  со-  тавш™  Островского  патрпар.хом  русско: 
чтемся»,  или  «Банкрот»,  как  она  нашва-  сиены.  «Сермяга»!  Может  быть,  это  и  под 
лась  тогда.  «Он  начал  необыкновенно»,  -  хозяшпи  ІІ0СТЮМ  для  "Устного  слоя  на 
говорил  потом  Тургенев,  и  слава  о  новом,  ср^.шя,  но  на  пмпсраторской  сцене  п 

замечательном,  огромном  таланте  постепсн-  *олжпо  П”"УТЬ  козлом»  (цитирую  но  вое 

но  проникла  из  узких  литературных  кру-  поминаниям  Невежпна). 

п»в  в  более  широкие  слои  общества.  -  уже  «ІР"3*».  составившая  эпоху  о  исто 

точно  по  календарю  100  лет  тому  назад.  ':пи  3Ра5|Ы>  кяк  правило,  при  жпзни  Ос 

„  ..  тройского  давалась  на  спене  малого  теат 

Передовые  люди  того  времени  ставили  по  „  Г0Ді  несмотря  „а  бптковы 

Островского  рядом  с  Фонвизиным,  Грибое-  {б  иотом  ту  вГрвау*  в  Нетер 

довым  и  Гоголем.  Онп  предвидели  в  моло-  б  ге  па  Пмператорской  спене  поставили 
дом  таланте  рождение  повой  русской  теат-  п.т)  рСпетпШ1Й  „  старых  декорациях, 

ральной  литературы.  для  четвертого  акта  вместо  старпппой  гал 

Но  талант  это  был  особенный,  даже  пс-  со  с  поставили  декор, -ши 

слыханный  ио  своему  направлению,  ему-  "  Пп  зато  на  ||ьесу  Аверкиев, 
щающий  умы.  Литераторы  того  времени.  ^  Мегсалпны>>  истратилп  4  000  руб. 
слушавшие  первую  пьесу  Острив  ского  -  дей_  0  скп()  првдреіил  атой  пьеге  че 
н  И1  числе  был  Гоголь,  —  Поразительно  . .  .  . .  мл  Атѵіяяя 


из  современников  истровского,  —  им-іѵ 
особенно  какое-то  гонение  па  Островского». 
Малый  театр  дал  лишь  десять  спектаклей 
с  его  пьесами.  Предпочитали  других  авто¬ 
ров. 


Борис  ГАЛИН 


ЧУВСТВО  нового 


ПИСЬМА 

С  «ПРОЛЕТАРКИ»' 


Новости 


Из  редакционной  почты 


Я  спросил  Арсеньеву,  планочшщу  на 
ватерных  машинах: 

—  Почему  вы  поехали  в  Щелково  к 
Надежде  Серебряковой,  что  потянуло  туда? 

Евгения  Кононовна  не  сразу  ответила. 
Мне  показалось,  что  она  даже  не  расслы¬ 
шала  моих  слов,  —  в  цехе  стоял  ровный, 
ритмичный  шум  ватерных  машин. 

Подняв  белые,  полные  руки,  к  кото¬ 
рым  прилипли  хлопья  пряжи,  Арсеньева 
спрятала  выбившиеся  из-под  косынки 
светлорусые  волосы.  Я  думал  повторить 
вопрос,  но  Евгения  Кононовна  ответила, 
наконец,  да  и  как  просто: 

~Что  потянуло  ыепя?  Ведь  там  новое... 

Планочница  должна  снимать  готовую 
пряжу  с  машины  в  темпе,  исчисляемом 
минутами  и  секундами.  Новое  в  Щелкове 
состояло  в  том,  что  такая  же  планочница, 
как  Арсеньева,  Надежда  Серебрякова 
убыстрила  темп  работы  на  ватерных  ма¬ 
шинах.  И  вот  у  пожилой  планочнпцы, 
казалось,  давно  уже  достигшей  мастер¬ 
ства  и  обучавшей  других  стахановской 
работе,  возникло  горячее  желание  снова 
поучиться,  взять  ростки  нового  к  себе, 
па  свою  фабрику. 

Попеки  нового  —  одна  из  характерных 
черт  нашего  времени.  Восприимчивость  к 
новому,  к  передовому  отличает  многих 
работниц  «Пролетарки».  Только  ли  Ар¬ 
сеньева  потянулась  к  новому?  А  тихая, 
скромная  Бойкова  Мария  Федоровна,  пере¬ 
шедшая  раньше  других  на  уплотненную 
работу?  Вот  она  рассказывает  об  этом: 

—  Я  три  ночи  все  думала  об  одном  п 
том  же,  об  одном  и  том  же:  как  перейти 
на  1360  веретен.  Запали  мне  в  душу  эти 
1360  веретен,  знаете,  как  песня,  — 
привяжется  и  не  отвяжется.  Я  была  в 
ту  пору  парттруппоргом.  Пошла  в  парт¬ 
ком  к  Воеводиной  и  говорю:  «Анна  Ильи¬ 
нична,  хочу  перейти  на  сверхтиповое  уп¬ 
лотнение».  Анна  Ильинична  оглядела 
меня  —  я  с  виду  робкая,  хлипкая  —  и 
спрашивает:  «А  выдержишь  ли,  Бойко¬ 
ва?»  А  я  отвечаю:  «Как  ватерщица  я, 
может  быть,  и  не  выдержала  бы,  но  как 
партгруппорг  обязательно  выдержу». 

Мария  Федоровна  вся  раскраснелась  от 
волнения. 

—  Клавдия  Жукова  вам  говорила,  что, 
как  оратор,  я  робею,  а  там,  где  касается 
ватерных  машин,  я  уверенная.  Пошли 
мы  с  Анной  Ильиничной  к  заведующему 
фабрикой  Ульянову;  я  сказала  ему: 
«Товарищ  Ульянов,  одной  мне,  может 
быть,  и  не  справиться,  я  ведь  только 
начну,  вроде  запою,  а  будет  сопряжен¬ 
ность  в  работе, — то  дело  у  нас  пойдет...» 

Слушая  живой  рассказ  Марии  Федоров¬ 
ны  Бойковой,  я  вспоминал  другой  рас¬ 
сказ  —  выступление  парторга  участка 
«Ппканор-восток»  Мирона  Дюкапова  на 
стахановском  совещании.  Рассказывал 
Дюканов  о  том,  как  стахаиовцм  шах- 
ты  «Центральная  Ирмино»,  радели® 
труд,  сломали  старые  нормы  выработки. 

Я  хорошо  помню  это  выступление 
Мирона  Дюкаиова,  помню  осеннюю  ночь  в 
поселке  шахты  «Центральная  Ирмино», 
когда  тысячи  .  горняков  встречали  своих 
товарищей,  вернувшихся  из  Москвы,  — 
Алексея  Стаханова  п  Мпрона  Люканова. 
Эхо  отбойного  молотка  двух  шахтеров 
разнеслось  по  всей  стране,  по  -всему  ми¬ 
ру.  Алексея  Стаханова  ждали  десятки 
писем,  в  том  числе  письма  из-за  рубежа. 

Одно  письмо  было  из  Америки,  из 
штата  Тенесси.  Директор  университета 
памяти  Линкольна  писал  шахтеру: 

«Мой  дорогой  сэр! 

Несколько  времени  тому  назад  универ¬ 
ситет  памяти  Линкольна  организовал 
камеру,  которая  содержит  теперь  много 
фотографий  с  автографами  и  письма  ве¬ 
ликих  людей.  Мы  бы  сочли  за  честь  при¬ 
соединить  вашу  фотографию  с  собствен¬ 
норучной  надписью  в  пашу  коллекцию  и 
были  бы  благодарны  за  ее  присылку...» 

Далее  следовали  выдержанные  в  почти¬ 
тельном  тоне  вопросы:  были  ли  в  семье 
Стаханова  великие  люди  и  состоит  ли  оп 
в  родстве  с  историческими  личностями? 

Существо  трудового  подвига,  совершеп- 

*  См.  «Литературную  газету»  23  от  21  марта 
1148  г. 


ного  советским  рабочим,  стимулы  в  по¬ 
стоянно  действующие  факторы  народной 
жизни,  поднимающие  на  общегосудар¬ 
ственную  вышку  простых  людей,  —  все 
это  было  недоступно  пониманию  амери¬ 
канцев. 

В  это  же  самое  время  пришло  к  Стаха¬ 
нову  другое  письмо  —  из  Колтушей,  что 
под  Ленинградом. 

«Уважаемые  горняки!  —  писал  акаде¬ 
мик  Павлов.  —  Всю  мою  жпзнь  я  любпл 
п  люблю  умственный  труд  и  физический, 
п,  пожалуй,  даже  больше  второй.  А 
особенно  чувствовал  себя  удовлетворен¬ 
ным,  когда  в  последний  вносил  какую- 
нибудь  хорошую  догадку,  т.  е.  соединял 
голову  с  руками.  Вы  попали  на  эту  доро¬ 
гу.  От  души  желаю  Вам  и  дальше 
двигаться  по  этой  единственной,  обеспе- 
і  чивающей  счастье  человека,  дороге. 

С  искренним  приветом  Павлов». 

По  этой  верной  дороге,  дороге  к 
счастью,  идут  советскпе  люди. 

♦♦♦ 

В  тот  самый  день,  когда  прядильщица 
Арсеньева  поехала  к  Надежде  Серебряко¬ 
вой,  помощник  мастера  Балашов  отправил¬ 
ся  в  Щелково,  к  помощнику  мастера  Буй- 
лову.  Имя  Андрея  Федоровича  Буйлова  я 
часто  слышал  в  эти  дни  иа  «Пролетарке». 

Илья  Федорович  Балашов  поехал  к 
Буйлову  с  ревнивым  чувством:  ну  что, 
собственно,  нового  может  сказать  ему 
молодой  помощник  мастера?  Б  счастью, 
Балашов  не  был  самоуспокоившимся  че¬ 
ловеком. 

Илья  Федорович  вывез  из  Щелкова  не 
только  буйловский  опыт,  он  вывез  нечто 
большее  —  веру  в  себя,  в  своп  собствен¬ 
ные  возможности.  Он  шел  с  Андреем  Буй- 
ловым  по  маршруту  его  станков  и  думал 
про  себя  со  смешанным  чувством  горечи 
и  надежды:  «А  у  меня,  Андрей  Федоро¬ 
вич,  резервов  больше,  чем  у  тебя.  У 
меня  больше  неполадок,  стало  быть, 

больше  и  резервов». 

—  А  разве  до  Щелкова  вы  не  замеча¬ 
ли  своих  резервов? 

Мои  слова,  повидпмому,  его ‘задели; 

он  усмехнулся  и.  словно  взвешивая  на 
руках  оба  плана  —  свой  и  буйловский, 
заговорил  быстро,  энергично: 

—  В  том-то  и  дело,  что  со  сторопы 
как-то  виднее  все  стало...  Точно  с  друго¬ 
го  рубежа  взгляпул.  Возьмите  обрыв¬ 
ность  нитей.  Норма  —  0,3.  Пятьсот 

обрывов  в  смену  на  вс*»  шестьдесят  четы¬ 
ре  станка.  А  что  если  добиться  обрывно¬ 
сти  0,25  —  это  резерв?  Резерв!  Скорость 
движения  батанов  у  мепя  —  170  ударов 
в  минуту.  А  что  если  поднять  скорость 
до  185  движений  в  минуту!  Это  резерв? 
Резерв!  А  что  если  повысить  «КПВ», 

коэфициент  полезного  времени  в  работе 
станка,  до  190  ударов  батана  в  мину¬ 
ту,  —  это  точная  перспектива?  Точ¬ 
ная!  А  самый  главный  резерв,  —  сказал 
он  шопотом,  точно  поверял  мие  какую- 
то  великую  тайну. — в  человеке. 

Вернувшись  из  Щелкова,  Балашов,  с 
помощью  техника  Комарова  и  техника-ме¬ 
тодиста  Маслобойщиковой,  создал  свой 
план.  Он  не  был  копией  буйловского,  — 
в  нем  жила  живая  мысль  Ильи  Федорови¬ 
ча  Балашова. 

Оба  плана,  подобно  живым  ручейкам, 
вливались  в  общее  русло  великого  сталин¬ 
ского  плана  пятплетних  работ. 

♦♦♦ 

Сопряженность  —  это  слово  я  впервые 
услышал  от  прядильщицы  Марии  Федо¬ 
ровны  Бойковой.  Бойкова  имела  в  виду 
сопряженность  всего  производственного 
потока  —  от  хлопка  до  готовой  продук¬ 
ции.  Но  весь  смысл  сопряженности, 
взятой  в  более  широком  плане,  я  ощутил, 
читая  книгу,  рассказывающую  об  опыте 
сквозной  стахановской  бригады  на  «Про¬ 
летарке».  Ее  написали,  эту  книгу,  разме¬ 
ром  в  двадцать  страниц,  на  машинке, 
техники  Буслович  и  Комаров.  Книга  на¬ 
писана  по  живым  следам  событий. 

Одно  рождает  другое.  Люди  «Пролетар¬ 
ки»  не  только  впитывают  чужой  опыт, — 
они  сами  творят  новое.  И  удивительная 
вещь,  —  работая  в  полуразрушенных 
корпусах  при  суженных  возможностях. 


они  создали  сквозную  стахановскую 
бригаду,  вовлекающую  в  соревнование 

массу  людей. 

В  прядильном  цехе  партгруппорг  Анна 
Федоровна  показала  мне  початок  пряжи, 
который  вместе  с  другими  початками 
должен  был  быть  направлен  на  ткацкую 
фабрику.  На  пряже  выделялось  клеймо, — 
это  была  марка  ватерщицы. 

Я  словно  взял  нить  с  того  початка 
пряжи  и  пошел  вдоль  производственного 
процесса  к  истокам  бригады.  Они  начи¬ 
нались  у  кппо-разрьгхлптельной  машины, 
на  железных  лентах  которой  плывет 
белоснежный  хлопок,  доставленный  с  по¬ 
лей  Ферганы.  Тонкий  и  нежный,  как 
пух,  хлопок  плывет  по  железной  ленте, 
его  разрыхляют,  расчесывают,  создают  из 
него  ленты,  затем  делают  эти  лен¬ 
ты  все  тоньше  и  тоньше,  скручивают 
их,  вытягивают  в  нити,  пропускают  этп 
нити  через  клеевую  массу,  пробирают 
этп  нити  черев  гребенки  и  на  ткацких 
станках  переилетают  вити  основы  с  ни¬ 
тями  утка. 

Так  работает  конвейер  единых  усилий, 
так  возникает  чувство  локтя,  великая 
сопряженность  в  будничной  жизни. 

В  книге,  написанной  двумя  технпка- 
ми-стахановцами,  можно  прочесть: 

«Сквозные  стахановские  бригады  явля¬ 
ются  высшей  формой  стахановского  дви¬ 
жения,  подготовляют  переход  к  стаханов¬ 
ским  цехам  и  фабрикам.  Они  вовлекают 
в  стахановское  движение  не  только  основ¬ 
ных,  но  и  подсобных  рабочих.  Оаи  под¬ 
нимают  производственную  активность  ра¬ 
бочих,  уничтожают  обезличку  на  всем  пу¬ 
ти  производственного  пропесса — от  хлоп¬ 
ка  до  суровья.  Взаимный  контроль  и 
взаимная  помощь  еще  больше  об'единяют 
членов  сквозных  стахановских  бригад  и 
убеждают,  что  такая  взаимопомощь  и  взаи¬ 
моконтроль  основапы  на  сознательном 
социалистическом  отношении  к  труду». 

♦♦♦ 

Мартовским  утром  я  уехал  с  «Пролетар¬ 
ки».  Высоко  в  небе,  словно  обгоняя  мед¬ 
ленно  плывущие  белоснежные  облака,  по 
стальным  тросам  скользили  вагонетки  с 
торфом.  Еще  кружились  в  воздухе  хлопья 
снега,  но  весна  брала  свое  —  снег  быст¬ 
ро  таял,  вода  шумела  по-весеннему. 

Это  весеннее  чувство  жизни  не  поки¬ 
дало  меня  и  в  Москве,  когда  я  спустя 
песколько  дней  отправился  па  «Трехгорку» 
в  партийный  комитет  с  той  книгой, 
которую  я  прочел  на  «Пролетарке».  Эту 
киигу  жизни,  рассказывающую  о  том, 
как  рождается  новое,  я  подарил  москов- 
;  екпм  текстильщицам  в  твердой  уверен¬ 
ности.  что  опыт  стахаповских  сквозных 
бригад  будет  горячо  и  дружно  поддержаа 
на  «Трехгорке». 

Я  уже  возвращался  домой,  когда 
увидел  на  фасаде  дома  па  длись,  —  она 
напоминала  о  том,  что  здесь  в  1919 — 
1921  гг.  неоднократно  выступал  перед 
пдбочпмп  Трехгорпой  мануфактуры 
Блаіимнр  Ильич  Ленпн. 

Когда-то  здесь  была  столовая  для  ра¬ 
бочих  мануфактуры.  —  теперь  сооружен 
театр  Ленина.  В  этом  здании  по  вторни¬ 
кам  происходят  замечательные  встречи 
ткачих,  прядильщиц,  техпиков,  инжене¬ 
ров.  советских  людей,  для  которых  твор¬ 
чество  является  потребностью  души. 

Об  этом  мечтал  Владимир  Ильич, 
увидевший  в  первых  коммунистических 
субботниках  фактическое  начало  комму¬ 
низма. 

7  ноября  1921  года  Леипп  говорил 
рабочим  «Трехгорки»: 

«Все,  чего  мы  достигли,  показывает, 
что  мы  опираемся  на  самую  чудесную  в 
мире  силу — па  силу  рабочих  п  крестьян». 

Эта  чудесная  сила  вызвала  к  жизни 
стахановское  движение  —  могучее  м  не¬ 
преодолимое  движепие  современности.  И 
эта  же  чудесная  сила  в*  ;вала  к  жизни 
творческую  сопряжепность  ткачих  п  ака¬ 
демиков,  копструкторов  и  полеводов,  поэ¬ 
тов  и  художников,  опа  рождает  у  миллио¬ 
нов  люден  стремление  искать,  дерзать,  сме¬ 
лее  двигаться  вперед  по  единственно  обес¬ 
печивающей  счастье  дороге  —  к  комму¬ 
низму. 
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техники 

УСОВЕРШЕНСТВОВАННЫЕ 
ПОЛИГРАФИЧЕСКИЕ 
МАШИНЫ 

*  Производство  тигельных  машин  тя¬ 
желого  типа  для  иллюстрированных  и 
многокрасочных  изданий  освоил  Шад- 
ринский  завод  Министерства  машино¬ 
строения  и  приборостроения  СХСР. 

*  Новая  ротационно-флатовая  машина 
будет  выпушена  Щербаковским  заводом. 
Она  увеличит  число  красок  до  пяти  и 
повысит  производительность  труда  рабо¬ 
чих  на  40  процентов.  Качество  печати, 
точность  совпадения  красок'  значитель¬ 
но  увеличиваются. 

Для  печатания  книжной  я  журналь¬ 
ной  продукции  на  атом  же  заводе  гото¬ 
вится  опытный  образец  новой  плоскопе¬ 
чатной  двухоборотчой  машины.  Она 
увеличит  скорость  печатания  с  1500  до 
2500  оттисков  в  час,  улучшит  качество, 
натиск  и  совпадение  красох. 

*  Одновременно  осваивается  производ¬ 
ство  двухрольных  газетных  ротаций  с 
шириной  роля  84  см.  На  такой  ротаини 
можно  печатать  газеты  в  4,  6,  8.  12  и 
16  страниц.  Тираж  газеты  §  200 — 250 
тысяч  экземпляров  может  быть  выпущен 
за  6—6  часов  вместо  10—15  часов,  за¬ 
трачиваемых  в  настоящее  время. 

*  Новую  модель  линотипа  «Н-4»  с 
более  совершенной  наборной  строко¬ 
отливной  машиной  осваивает  ленин¬ 
градский  завод  «Линотип».  Здесь  же 
вместо  ручных  отливных  станков  будет 
освоено  производство  высокопроизводи¬ 
тельных  круглоотливных  полуавтоматов 
для  книжных  ротаций. 

*  Оригинальный  горизонтально-репро¬ 
дукционный  фотоаппарат  для  с’емок  в 
крупных  цинкографиях  и  для  изго¬ 
товления  форм  к  офсетным  машинам 
осваивает  Московский  эксперименталь¬ 
ный  завод  полиграфического  машино¬ 
строения. 

*  Стенографические  пишущие  маши¬ 
ны  для  записи  докладов  и  с'еэдов 
машинным  способом  начинает  произ¬ 
водить  Рязанский  завод.  Запись  произ¬ 
водится  на  бумаге  определенного  размера 
условными  обозначениями,  составленными 
из  комбинации  обычных  букв  а  л  Фа  г.  и  го  по 
соответствующей  системе.  Эта  система 
усваивается  значительно  легче,  чем 
обычная  стенография,  и  является  единой 
для  стенографической  записи  в  стране. 

Новая  машина  весьма  портативна  и 
удобна  в  эксплоатации;  весит  она  два 
с  половиной  килограмма,  бесшумна  в 
работе  и  проста  в  обслуживании. 


Заслуженная  награда  и  незаслуженное  равнодушие 


Мы  получили  два  письма  с  одинаковым 
вопросом:  «Когда  же  я  получу  заслужен¬ 
ный  мною  орден?» 

«7  сентября  1944  года  я  был  награж¬ 
ден  орденом  Красная  Звезда,  —  пишет 
Николаи  Васильевич  Алешкин. — На  фрон¬ 
те  я  орден  получить  не  успел.  Вернувшись 
после  демобилизации  домой,  пошел  в  Ха- 
иинекпй  райвоенкомат.  Там  посмотрели  моп 
документы  и  сказали:  «Жди».  Я  ждал  с 
1945  до  1947  года.  Снова  прихожу  в  рай¬ 
военкомат.  Ба  этот  раз  мне  посоветовали 
лично  поехать  в  Тульский  облвоенкомат. 
В  Туле  еле-еле  нашли  запрос  райвоенкома¬ 
та  и  отправили  мепя  обратпо  со  словами: 
«Жди  вызова».  Я  ждал  еще  несколько  ме¬ 
сяцев.  Вызова  все  нет.  Иду  опять  в  обл¬ 
военкомат.  Там  опятъ  говорят:  «Яіди».  И 
вот  я  жду  до  спх  пор». 

Неверно  было  бы  говорить,  что  в  Туль¬ 
ском  обдвоенкомате,  куда  обращался  орде¬ 
ноносец,  сидят  просто  сухие,  черствые  лю¬ 
ди.  Кула  там!  Эти  люди  обладают  своеоб¬ 
разным  юмором.  Сначала  они  вовсе  поте¬ 
ряли  запрос  Ханинского  райвоенкомата,  за¬ 
тем  нашли  его.  А  через  год  иред’явили  к 
Алешкину  претензии  в  том,  что  справка... 
износилась.  Ла  за  три  года  не  то  что  справ¬ 
ку,  но  и  солдатскую  шинель  и  не  одну  па¬ 
ру  саіюг  можно  износить,  бравые  ребятуш¬ 
ки  из  Тульского  облвоепкомата! 

Вот  второе  нисьмо: 

Указом  Президиума  Верховного  Совета 
Союза  ССР  от  6  февраля  1947  года  инва¬ 
лид  Отечественной  войны  Дмитрий  Алек¬ 
сеевич  Киселев  был  награжден  орденом 
Красная  Звезда. 

«Отделу  кадров  Московского  военно¬ 
го  округа  предписывалось  вручить 
мне  орден,  —  пишет  тов.  Биселев.  — 
Отдел  направил  выписку  из  указа  в  Ива¬ 
новский  облвоенкомат.  Орден,  однако,  я  не 
получил.  После  моей  вторичной  жалобы  от¬ 
дел  кадров  МВО  послал  облвоенкомату  вы¬ 
писку  ня  Указа  Президиума  Верховпого 
Совета  СССР.  8  марта  1948  года  я  пошел 


в  местный  райвоенкомат,  но  там  мне  отве¬ 
тили,  что  на  мое  имя  никаких  документов 
так  и  не  поступало».  Итак,  снова  орден 
застрял  в  обдвоенкомате,  теперь  уже  в 
Ивановском.  Написав  десятки  писем, 
обивая  пороги  военкоматов,  районного  и 
пбластпого,  отчаявшись  добиться  какого- 
нибудь  вразумительного  ответа,  тов.  Кисе¬ 
лев  пишет  в  редакцию:  «Сейчас  я  в  боль¬ 
шом  сомнении:  дождусь  ли  того  дня,  когда 
мне  будет  вручена  награда.  А  ведь  я  — 
инвалид». 

Факты,  которые  сообщаются  в  этих  двух 
ігпсьмах,  не  единичны.  Я  энаю  немало  ана¬ 
логичных  случаев.  Так,  целый  список  пар¬ 
тизан,  награжденных  командующим  Брян¬ 
ским  фронтом  еще  в  сентябре  1942  года, 
путешествует  где-то  между  Путнвльскпм 
военкоматом.  Сумскими  областными  органа¬ 
ми  и  наградными  отделами  Верховных  Со¬ 
ветов  УССР  и  СССР.  Из  пяти  человек,  на¬ 
гражденных  ордепом  Ленина,  в  живых 
осталось  только  двое:  Боревов  Алексей  л 
Островский  Виктор.  Награду  получить  им 
не  удается  до  сего  дня.  Путаница,  бюрокра¬ 
тизм,  бездушное  отношение  к  бывшим 
фронтовикам  стали  в  иных  организациях 
скорее  правилом,  чем  исключением.  Особен¬ 
ное  внимание,  мне  думается,  надо  было  бы 
обратить  на  работу  областных  органов,  ве¬ 
дающих  выдачей  наград.  Наиболее  бездуш¬ 
ное  и  бюрократическое  отношение  к  офор¬ 
млению  и  выдаче  наград  встречается 
именно  в  этих  звеньях  советского  аппа¬ 
рата. 

Депутатам  Советов  трудящихся  надо  бы 
обратить  внимание  на  работу  так  называе¬ 
мых  «технических»  работников  наградных 
отделов.  Это  следует  сделать  хотя  бы  по¬ 
тому,  что  трехгодичная  волокита  с  вруче¬ 
нием  награды  для  фронтовика  еще  обид- 
пее  невознагражденной  доблести. 

Герой  Советского  Союза 
П.  ВЕРШИГОРА. 
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Кто  преграждает  книге  путь  к  читателю? 

Тревожные  сигналы  из  двух  республик 


НА  ДНЕ  МОРЯ 

Волны  непрерывно  разрушают  морские 
берега.  Кто  бывал,  например,'  в  Сочи,  тот 
мог  заметить  следы  наступления  моря. 
Участок  сочинского  берега,  расположенный 
к  югу  ст  порта,  еще  недавно  отступал  на 
3—4  метра  в  год.  Подобные  же  явления 
наблюдаются  на  побережье  почти  всех  мо¬ 
рей.  Разрушительная  работа  волн  привлека¬ 
ла  к  себе  серьезное  внимание  советских 
ученых,  так  как  в  некоторых  районах  он» 
угрожает  большим  ущербом  народному  хо¬ 
зяйству. 

Исследование  действия  морских  волн  ве¬ 
дет  Институт  океанологии  Академии  наук 
СССР.  Руководитель  исследовании  профес¬ 
сор  В.  П.  Зенкович  создал  новую  методику 
изучения  этих  явлений  В  процессе  изуче¬ 
ния  ему  и  его  сотрудникам  пришлось  стать 
водолазами. 

Надев  водолазные  аппараты,  они  опуска¬ 
лись  до  глубин  около  20  метров,  совершали 
под  водой  длинные  маршруты  и,  вооружив¬ 
шись  геологическими  молотками  и  другими 
инструментами,  вели  рабоіу,  подобную  рабо¬ 
те  полевого  геолога. 

—  В  результате  наших  многолетних  тр\ь 
дов.  —  сообщил  корреспонденту  «Литера¬ 
турной  газеты»  прсф.  Зенкович.  —  мы  вы¬ 
явили.,  что  формы  рельефа  и  развитие  над¬ 
водной  части  морского  берега  зависят  пре¬ 
жде  всего  от  строения  морского  дна.  где 
непрерывно  перемешаются  громадные  коли¬ 
чества  галечных  и  песчаных  мэрских  нано¬ 
сов. 

—  Итоги  специальных  экспедиций  Инг 
ститута  океанологии  на  морях  Советского 
Союза,  —  сказал  далее  проф.  Зенкович,  — 
показали  плодотворность  новой  методики 
изучения  дсйстпня  морских  волн.  Мы  полу¬ 
чили  возможность  сделать  ряд  важных  тео¬ 
ретических  обобщений,  способствующих 
эффективной  борьбе  с  разрушительным  дей¬ 
ствием  морских  волн. 


За  образцовую  полиграфию 

В  ТЕСНОТЕ  И  В  ОБИДЕ 


В  село  Медвенку,  районный  центр  Кур¬ 
ской  области,  ежедневно  прибывают  из  кол¬ 
хозов  двухколесные  таратайки  или  грузо¬ 
вые  автомашины  с  озабоченными  людьми. 
Под’езжают  они  к  зданию  райкома  или 
рансельхозотдела,  но  не  минуют  и  высокого 
крыльца  медвецской  типографии.  Иные  из 
приезжих  интересуются  последним  номером 
газеты  «Колхозное  знамя»,  другие  хотят 
сдать  заказ  в  типографию. 

—  Все  опять,  как  до  войны,—  от  зака¬ 
зов  отбою  нет! — пс  то  жалуется,  не  то 
торжествует  заведующий  типогрлфиея  Са¬ 
велии  Васильевич  Филатов.  —  Приезжает 
председатель  колхоза  цмеии  Сталина — бо¬ 
гатейший  колхоз! — и  заявляет:  «Война 
давно  кончилась,  жизнь  налаживается:  как 
хочешь,  а  мне  не  пристало  писать  кладов¬ 
щику  требования  на  бумажках— отпечатай 
ты  нам  кнпгу  требований».  Из  Заготзереа 
просят:  «Нельзя  ли  заказать  бухгалтерские 
книги,  да  переплести  так,  чтоб  не  хуже, 
чем  в  Курске?»  Это  они  мне  говорят!  Я  ж 
до  войны  не  то  что  на  Курск,  но  и  на 
Донбасс,  на  Москву  работал. 

До  войны  медвенская  типография  была 
лучшей  сельской  типографией  области. 
Имела  эта  типография  две  плоские  маши¬ 
ны  и  одну  американку.  Благодаря  обилию 
Заказов  она  не  только  обходилась  без  до¬ 
таций,  но  и  давала  доход  государству — 
около  200.000  рублей  в  год.  На  эти  день¬ 
ги  было  построено  два  дома.  В  одном  из 
домов  помещалась  типография,  в  другом 
жили  ее  работники  и  сотрудники  редакции. 
Заведена  была  п  своя  электростанция, 
снабжавшая  энергией  весь  районный 
центр. 

Сейчас  медвенская  полпграфпя  слова 
возрождается.  Имеется  плоская  машина, 
собранная  из  утиля  и  лома,  получена 
американка,  куплен  мотоцикл.  Типография 
загружена  заказами  и  работает  в  три 
смены.  Она  выполняет  важную  культур- 
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иую  задачу  в  жизни  района.  Однако  она 
могла  бы  сделать  значительно  больше, 
если  бы...  этому  не  мешал  медвеискии  рай¬ 
ком  партпи.  Райком  не  нашел  ничего  луч¬ 
шего,  как  попытаться  оттягать  у  типогра¬ 
фии  ее  жилой  дом.  С  эпергией,  заслужи¬ 
вающей  более  достойною  применения,  рай¬ 
ком  затеял  сутяясничсствп:  дело  это  дошло 
уже  до  Верховного  суда  РСФСР. 

Районная  типография — очаг  культуры, 
которым  нужно  дорожить. 

Здесь  можно  печатать  не  только  газету. 
Разве  не  важно,  чтобы  опыт  передовых 
звеньев  района  стал  достоянием  всех  кол¬ 
хозников,  работающих  в  одинаковых  поч¬ 
венных  и  климатических  условиях?  По¬ 
чему  бы  не  издавать  небольшие  брошюры 
или  листовки,  тем  более,  что  в  районной 
газете — и  без  того  крохотной  ио  размеру — 
немыслимо  печатать  статьи,  занимающие 
целый  номер. 

Думают  ли  об  этом  медпенекпе  партпи- 
|  иые  руководители,  да  и  не  только  медвен- 
ские? 

В  прпстенгкой  типографии,  крохотной, 
занесенной  снегом  мазанке  с  низким  по¬ 
толком,  было  холодно,  тесно  и  неуютно. 
Редактор  Буравлев,  только  что  приехав¬ 
ший  из  колхоза,  писал  листовку,  а  набор¬ 
щица  набирала  ее  ио  частям. 

Редактор,  наборщица,  иечаткіша,  девуш¬ 
ки,  вручную  приводившие  в  движение 
машину. — все  стремились  к  тому,  чтобы 
листовка,  излагающая  опыт  передового 
колхоза,  поскорее  дошла  до  читателей.  До 
всего  остального  им.  будто,  не  было  дела. 
Может  быть,  поэтому  так  удивились  оно 
нашему  посещению. 

—  Чудно,  что  вы  районной  типогра¬ 
фией  интересуетесь!  —  воскликнула  за¬ 
ведующая,  Мария  Павловна  Гаркавенко. 

Мария  Павловна — в  шубе.  Проворные  ру¬ 
ки  девушек-наборішш  красны  от  холода. 
Заведующая  показывает  нам  своп  владе¬ 
ния:  три  шага  в  длину  и  столько  же  в 
ширину. 

—  Мы  ня  тесноту  не  жалуемся, — гово¬ 
рит  Мария  Павловна,  —  сожгли  гитлеров¬ 


цы  нашу  тшюграфпю,  а  новую  еще  не  вы¬ 
строили.  И  на  холод  не  обращаем  особен¬ 
ного  внимания  —  привыкли,  что  райис¬ 
полком  даже  хромой  копя  к  и  не  дает,  что¬ 
бы  топлива  привезти...  Бас  мучает,  что 
нет  шрифта!  Самое  горькое  время,  когда 
надо  выпускать  четырехполосный  празд¬ 
ничный  номер...  хоть  плачь!  Приходится 
набирать  н  печатать  две  полосы,  потом 
разбирать  набор  и  набирать  вторые  две... 

Мария  Павловна  взволнована,  она  гово¬ 
рит  с  обидой  в  голосе: 

—  Хоть  бы  из  области,  из  полиграф- 
управления  помощь  какая  была.  А  то 
бьемся,  бьемся — райисполком  на  нас  ни¬ 
какого  внимания,  в  областное  управление 
приедешь,  а  там  садит  начальник — Котов 
его  фамилия— он,  как  мебель,  от  него  то¬ 
же  толку  не  добьешься. 

И  все  же  медвенская  и  прпстенская  ти¬ 
пографии  работают  в  относительно  хоро¬ 
ших  условиях. 

В  Фатеже  крыша  в  типографии  газеты 
«Путь  Ильича»  протекает,  как  решето. 
Наборный  пех  находится  в  проходной  ком¬ 
нате,  вся  редакция  умещается  за  одним 
столом. 

—  Сидим  вокруг  этого  единственного 
стола,  как  конференция  какая-нибудь! — 
горько  шутит  фатежский  редактор  Гусев. 

Редактор  высказал  нам  свое  «затаенное 
желание»  —  поскорее  перевести  типогра¬ 
фию  с  электроэнергии  па...  ручную  тягу. 
Два  вертельшика, — рассуждает  он, — обой¬ 
дутся  дешевле,  чем  электроэнергия.  Город¬ 
ская  электростанция  установила  для  типо¬ 
графии  плату  за  энергию  почти  в  семь  раз 
выше  обычной  ставки. 

Б  Красной  Л  руге  типографию  занял 
прокурор.  Михайловская  типография  поме¬ 
шается  в  комнате  площадью  в  28  квадрат¬ 
ных  метров,  да  и  оттуда  ее  собираются  вы¬ 
селить;  дом  принадлежит  лесничеству. 

Что  сказать  о  типографиях,  находящих¬ 
ся  в  городах?  О  белгородской  типографии 
курное  отзываются  с  гордостью — там  есть 
даже  цинкография  (мечта  всех  районных 
полиграфистов).  Во  вот  мы  заехали  в  го¬ 
род  Обоянь.  В  редакции  и  типографии 
обояньской  газеты  «За  коммуиу»  пе  топят 
всю  зиму,  наборщики  и  печатники  рабо¬ 
тают  в  верхней  одежде. 


Редактор  уступил  наборщикам  свой  ка¬ 
бинет,  в  котором  поставили  времянку.  Бо 
как  здесь  тесно  и  темно!  Два  окна  из  трех 
заложены  кирпичом  и  пе  застеклены.  Во 
всей  Оооянп  не  могут — пли  не  хотят  — 
найти  для  своей  типографии  несколько  де¬ 
сятков  метров  провода.  Поэтому  машппу 
вертят  вручную,  так  же  как  п  в  районах, 
где  ист  электростанции... 

В  типографиях  упразднили  должность 
корректора.  Как  это  ни  звучит  дико,  по 
районные  типографии  стали  рассадниками 
неграмотности:  они  принимают  и  печатают 
явно  неграмотные  .тексты  бланков,  отчетов, 
квитанций. 

Неблагополучно  п  с  кадрами.  Где  го¬ 
товить  наборщиков  п  печатников?  В  рай¬ 
онных  типографиях?  Но  ведь  тут  часто 
нет  пп  одного  сколько-нибудь  опытного 
мастера.  Вывод  папрашпвается  сам  собой — 
нужны  полиграфические  школы. 

Но  Курское  областное  полиграфуправле- 
ппе  обо  всем  этом  думает  очень  мало. 

Доклада  полиграфуправления  облиспол¬ 
ком  не  слушал  несколько  лет.  О  поли- 
графуправлеиии  забыли,  а  начальник  уп¬ 
равления  Котов,  разумеется,  п  не  соби¬ 
рается  о  себе  напомнить. 

Райопная  типография  беспризорна.  Мест¬ 
ные  партийные  и  советскпе  руководители 
мало  интересуются  своими  типографиями. 
В  центре  тоже  пет  организации,  которая 
заботилась  би  об  этих  очагах  культуры. 

Вернукшпсь  в  Москву,  мы  побывали  в 

Главиолнграфспабе — организации,  которая 
снабжает  нашу  областную  полиграфию. 
ІІачальппк  Главполпграфспаба  И.  К.  Детс- 
ревекпй  выслушал  нос  очень  гпопоііпо. 

—  Что  вы  хотите? — рассуждает  Деще- 
ревекпй. — Это  же  бесхозные  типографии! 
Они  у  меня  по  номенклатуре  проходят  как 
«другие  организации».  Я  не  имею  прапа 
давать  им  что-либо,  кроме  шрифтов,  за¬ 
пасных  частей  и  краски... 

-...Закончить  эту  статью  хочется  сло¬ 
вами  старого  белгородского  печатника: 

—  Думайте  что-нибудь,  товарищи! 
Дальше  так  жить  нельзя!... 

Районной  типографии  нужен  хозяин. 

И.  АРАЛИЧЕВ. 


1.  Преступное 

отношение  к  книге 

На  книжном  складе  Татгосиздата  скопи¬ 
лось  почти  на  5  миллионов  рублей  самых 
разнообразных  книг:  555  тысяч  экземпля¬ 
ров  политической  литературы,  1  миллион 
125  тысяч  художественной  (в  том  чис¬ 
ле  575  тысяч  детской).  Лежат  сотни  тысяч 
книг,  посвященных  сельскому  хозяйству, 
культуре,  технике.  Завалены  книгами  и 
склады  типографий.  В  Татпол «графе  около 
62  тысяч  экземпляров  ожидают  вывоза. 
Татгосиздат  не  принимает  никаких  мер  к 
тому,  чтобы  освободить  склады,  направить 
литературу  к  читателю.  В  первом  квартале 
этого  года  торі сбыт  Татгосиздата  (заведую¬ 
щий  тов.  Исанбасв)  должен  реализовать  нт 
4  миллиона  63  тысячи  рублей  книжной 
продукции.  Прошло  3  месяца,  а  реализо¬ 
вано  книг  на  1  миллион  359  тысяч  руб¬ 
лей. 

Во  многом  здесь  повпнпы  руководители 
Татеоюза  потребкооиерании  (председатель 
президиума  тов.  Евдокимов).  Склад  культ¬ 
базы  доотказа  забит  книгами.  Их  скопи¬ 
лось  288  тысяч,  в  том  числе  86  тысяч 
учебников,  127  тысяч  книг  художествен¬ 
ной  и  детской  литературы. 

Постановлением  Совета  Миппстрон 
Тат  АССР  упаковка  и  отгрузка  книг  в  рай¬ 
оны  возложена  на  Татсоюз.  Директор  культ¬ 
базы  Татеоюза  тов.  Ханппов  считает,  чго 
это  —  обязанность  торгсбыта  Татгосизда¬ 
та.  Эти  две  организации  ведут  ведомствен¬ 
ный  спор,  а  тем  временем  читатели  лише¬ 
ны  литературы.  Б  тому  же  тов.  Ханипов 
находит  своеобразную  смелость  утверждать, 
что  книга  —  товар  неходовой  и  райпо¬ 
требсоюзы,  мол,  берут  его  с  неохотой. 

Возмутительные  факты  чиновничье!  о 
сутяжничества  Татеоюза  и  Татгоспипта 
известны  руководителям  республики.  Од- 
пако  все  остается  ио-старому:  распро¬ 
странением  киши  в  Татарии  поирежпечу 
ведают  деляги  и  чиновники,  пе  со¬ 
знающие  своей  высокой  ответственности 
перед  народом. 

Депутат  Верховного  Совета  СССР 
поэт  А.  Ерикесв,  депутат  Верховного 
Совета  Тат  АССР  писатель  Кави  Нзд- 
жми,  заслуженный  деятель  искусств 
РСФСР  драматург  Т.  Гмззат,  заслужен¬ 
ный  деятель  искусств  ТатАССР  писа¬ 
тель  М.  Амир,  Герои  Советского  Союзл 
Н.  Якупов  и  Н.  Зиннуров,  профессор 
Г.  Камай,  писатели  А.  Шамов,  Б.  Зер¬ 
нит,  Я.  Винецкий,  А.  Абсалямов, 
Ф.  Мусагитов. 

2.  Книги  издаются 

для...  склада 

Госуіарственное  издательство  Кареле- 
Фппской  ССР  выпустило  в  1947  году  бо¬ 
лее  80  иротшелеплй  художественной,  на¬ 
учно-популярной,  социально-политической 
литературы  па  русском  и  финском  языках. 


Одплко,  за  исключением  Петрозаводска  и 
некоторых  районных  центровав  остальных 
местностях  Каргло-Фииской  рссиублпкп 
книги  достать  невозможно.  , 

До  читателей  они  почти  не  доходят:  на 
складах  издательства  погребено  литературы 
ии  мало,  пи  много  —  иа  400  тысяч  руб¬ 
лей. 

—  В  нынешнем  году,  —  рассказывает 
директор  издательства  Т.  Э.  Романа, — мы 
дадим  литературы  па  5  миллионов  рублей, 
а  Когиз  соглашается  взять  только  на 
один  миллион  300  тысяч  рублей.  Союзпе¬ 
чать  также  берет  ограниченное  количе¬ 
ство  книг. 

Бз  тиража  ежемесячного  журнала  «Па 
рубеже»  Когиз  и  Союзпечать  обеспечи¬ 
вают  распространение  лишь  одной  пятой 
части.  Не  лучше  обстоит  дело  и  с  альма¬ 
нахом  «Пуналиппу»  («Красное  знамя»). 

Жалобы  на  отсутствие  книг  на  финском 
языке  поступают  из  Ксстеньгского,  Руго¬ 
зе  рс кого.  Ребол ьс кого  и  других  районов. 

Тов.  М.  Житников  сообщает  из  Ленпп- 
і рада:  «Отделения  Союзпечати  не  прини¬ 
мают  подписку  на  журнал  «На  рубеже», 
его  нет  даже  в  Доме  писателей  имени  Мая. 
конского.  Как  же  выписать  журнал?»  Та¬ 
кие  же  жалобы  получены  из  Минска,  Мур. 
манска,  Калинина,  Архангельска,  Вологды 
и  Ярославля. 

На  совещании  в  Союзе  писателей  Каре¬ 
лии  выступил  директор  Когнза  тов.  Умап- 
спий. 

—  Пам  пегде  торговать,  —  сказал 
он,  —  в  семи  районах  вообще  нет  ни 
книжных  магазинов,  ни  киосков.  В  городе 
Суоярвп  книжный  магазин  третий  год  тор¬ 
гует  в  бензозаправочной  колопке,  в  городе 
Кондопоге  —  в  квасном  ларьке,  в  городе 
Олонце  —  в  бане. 

^  Заключительные  слова  выступления  тов. 
Умаиского  —  «И  все-таіш  мы  свой  плац 
перевыполняем»  —  вызвали  удивление  у 
присутствующих. 

В  чем  же  выражается  перевыполнение 
плана,  если  книги,  выпускаемые  местным 
издательством,  мертвым  грузом  лежат  на 
складах? 

Бесконечно  воюют  между  собой  Когиз  и 
Союзпечать:  обе  организации  уклоняют¬ 
ся  от  распространения  местной  литературы 
и  упрекают  друг  друга  в  нерадивости.  Бес¬ 
конечно  враждует  Когиз  с  республиканским 
издательством.  Когиз  отказывается  прини¬ 
мать  книги  издательства,  обвипяя  его  в 
бракодельстве.  Издательство  обвиняет  Ко¬ 
гиз  в  торгашестве.  Распря  между  ними  тя¬ 
нется  годами,  а  склады  завалены  книгами. 

Группа  писателей  обратилась  через  газе¬ 
ту  «Тоту уе»  («Правда»)  с  предложением 
провести  общереспубликанскую  кампанию 
по  распространению  литературы  с  участи¬ 
ем  широкой  общественности  и  торговых  ор¬ 
ганизаций.  Но  призыв  писателей  пока  не 
нашел  отклика. 

А.  ИНОЗЕМЦЕВ. 
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Народное  просвещение  в  Молдавии 


Более  200  тысяч  молдавских  крестьян,  не¬ 
давно  неграмотных  и  малограмотных,  сда¬ 
ли  выпускные  экзамены. 

Министр  народного  просвещения  Мол¬ 
давской  республики  тов.  А.  М.  Лазарев  в 
беселе  по  телефону  с  корреспондентом 
«Литературной  газеты»  сообщил,  что  тре¬ 
тий  учебный  год  в  школах  ликбеза  рес¬ 
публики  окончен  успешно. 

—  Советский  строй,  — ■  говорит  точ.  Ла¬ 
зарев,  —  сделал  возможным  невиданный 
расцвет  народного  просвещения  в  Молда¬ 
вии,  освобожденной  из-под  ига  бояр,  Па¬ 
нов  и  гитлеровских  захватчиков.  В  старой 
Бессарабии  две  трети  населения,  особенно 
крестьяне,  не  умели  даже  расписаться. 
Сейчас  старики  и  молодежь,  селяне  и  ра¬ 
бочие,  мужчины  и  женщины  пришли  в  на¬ 
родные  школы.  Около  20  миллионов  руб¬ 
лен  ассигновало  государство  на  создание 
этих  школ,  которыми  руководят  14  тысяч 


культ  армейцев— энтузиастов  народного 
просвещения. 

—  По  сведениям,  поступившим  в  мини¬ 
стерство  со  всех  концов  республики,  испы¬ 
тания  в  школах  ликбеза  проходили  отлич¬ 
но,  —  сказал  далее  министр.  —  В  диктанте 
по  родному  языку  на  50—60  слов  учащиеся 
допускают  не  более  3—4  ошибок,  свободно 
читают,  решают  сложные  арифметические 
задачи.  На  экзаменах  ио  географии  вы¬ 
пускники  показали  хорошие  знания  по 
пройденному  материалу  и  умение  пользо¬ 
ваться  географической  картой. 

—  Сейчас  уже  можно  назвать  десятки 
сел  сплошной  грамотности.  В  одном  Вср- 
тюжанском  районе  10  таких  деревень.  В 
селе  Рошу  Кагульскою  района  даже  глу¬ 
бокие  старики  научились  читать  и  писать. 

—  Всего  о  ААолдавской  республике,  — 
сказал  в  заключение  тов.  Лазарев,  — -  в 
послевоенные  годы  окончили  школы  лик¬ 
беза  около  600  тысяч  человек. 


Антонина  КОПТЯЕВА 


Сила  большевика 

Старатель!  Какой  горькой  насмешкой  |  до  поставить  их  в  положение  хозяев.  Они 
звучало  раньше  это  слово!  Бѳ  рабочий-  не  убегут,  нет.  Мы  будем  успешно  руко- 
шахтер,  не  эемлѳкоп,  надрывающий  жи- 1  водить  старателями  в  том  случае,  если 
лы  на  хозяйской  работе,  а  как-будто  ничего  не  скроем  от  них...  Наша  партия 
вольная  птица:  старался  для  себя  на  от- 1  никогда  и  ничего  не  скрывала  от  народа, 


веденном  ему  участке,  за  свой  риск  и 
страх.  Сам  делал  разведку  и  все  подгото¬ 
вительные  работы,  сам  строил  жилье — по¬ 
дальше  бы  только  от  казны,  от  чиновни¬ 
ков,  начальников,  от  всяких  бумажных 
дел. 

Но  за  допуск  на  участок  старатель  пла¬ 
тил  хозяину  «положенное».  Старатель 
«старался»  голодный  и  голый,  а  хозяин 
набивал  карманы.  Дни  удач,  когда  ар¬ 
тель  попадала  на  богатую  яму  с  «золо¬ 
тым  дном»  или  находила  большой  саморо¬ 
док,  такие  дпи,  о  которых  мечталось  де¬ 
сятки  лет,  а  ипогда  и  целую  горбатую 
жизнь,  проходили  пьяным  угаром.  Ста¬ 
ратель  просыпался  с  тяжелой  головой, 
хозяин  —  с  туго  набитым  карманом. 

От  такой  горькой,  душной  жизни  ухо¬ 
дили  старатели,  мечтавшие  об  избавлении 
от  неписанной  своей  кабалы,  в  тайгу, 
подальше  от  жилых  мест  —  хищничать. 
Хищник  — -  это  вольный  разведчик,  не 
имевший  прав  ни  па  разведку,  ни  на  са¬ 
мостоятельную  промывку  пайдепного  им 
золота.  Однако  хищничество  охотно  допу¬ 
скалось  хозяевами  приисков,  которые 
охотились  за  вольными  разведчиками  и, 
как  только  золото  было  найдено,  травили 
их  казаками  и  стражниками  на  основании 
закона.  Открывателей  прогоняли  плетьми, 
иногда  расстреливали,  участком  завладе¬ 
вал  промышленник.  И  снова  приходили 
старатели... 

Так  в  борьбе  с  жесточайшей  эксплоа- 
тацией  жила  н  создавала  свои  традиции 
старательская  вольница.  В  большинстве 
йто  были  индивидуалисты,  нс  интересую¬ 
щиеся  ничем,  кроме  своей  крохотной  ар¬ 
тели,  своей  деляны.  Такой  сырой  массой 
они  прошли  и  через  годы  гражданской 
войны,  и  через  годы  первой  пятилетки. 
Старатели  считали,  что  для  них  законы 
не  писаны.  Они  не  признавали  ни  норм 
выработки,  ни  трудовой  дисциплины.  Се¬ 
годня  здесь  поработал,  завтра  там,  не 
понравилось  —  собрал  котомку  и  пошел 
дальше...  Поэтому  до  1933  года  предприя¬ 
тия,  державшиеся  ѵ  основном  ва  стара¬ 
тельской  золотодобыче,  из  года  в  год  си¬ 
дели  в  прорыве.  Богатейший  Алданский 
район  не  выполнял  свою  программу  до 
тех  пор,  пока  весь  трест,  ведавший  его 
разработкой,  не  попал  на  черную  доску, 
до  тех  пор,  пока  Серго  Орджоникидзе  не 
издал  замечательный  приказ  об  усилении 
старательской  золотодобычи. 

Внимание  партии  и  правительства,  за¬ 
бота  о  быте  и  труде  старателя,  приход 
на  предприятия  настоящих  руководите¬ 
лей  —  коммунистов  изменили  все  преж¬ 
ние  представления  о  старании,  как 
«вольной»,  хищнической  золотодобыче. 
Изменилась  в  корне  п  психология  сибир¬ 
ского  старателя.  Он  стал  болеть  инте¬ 
ресами  не  только  езоей  артели,  но  и 
всего  предприятия,  всего  советского  го¬ 
сударства,  как  болеет  ими  шахтер  Дон¬ 
басса  пли  слесарь  ленинградского  Киров¬ 
ского  завода. 

.  О  таком .  .  перевороте .  в .  работе  старого 
забайкальского  старательского  прииска 
Мунги  и  написал  свою  правдивую, 
взволнованную  и  яркую  книгу  Василий 
Ганибесов.  Жизпь  прииска  писатель  знал 
хорошо.  В  течение  семн  лет  он  был  парт¬ 
оргом  ЦК  ВІШ(б)  па  золотом  прииске 
«Шахтама»,  расположенном  в  тайге,  в 
районе  вечной  мерзлоты.  Свой  второй  ро¬ 
ман  (первый  рпмАП  «Эскадрон  комисса¬ 
ров»  вышел  в  1931  г.)  В.  Ганибесов  за¬ 
кончил  накануне  Отечественной  войны.  С 
первых  дней  войны  писатель  ушел  на 
фронт.  В  январе  1943  года  он  пі.гиб 


и  в  этом  ее  сила». 

А  обстановка  на  прииске  была  тяже¬ 
лая,  когда  Усольцев  вступал  в  бой:  про¬ 
грамма  не  выполнялась,  не  было  золота, 
не  было  денег,  не  было  продовольствия, 
в  поселках  шатались  и  мутили  японские 
лазутчики.  И  в  это  трудное  время  в  ре¬ 
зультате  хищнически-беспечного  ведения 
подземных  работ  произошел  обвал  в  шах¬ 
те  «Сухой»  и  четыре  человека  —  среди 
них  лучшие  активисты  прииска  —  Дани¬ 
ла  Жмаев,  Чи-Фу  —  оказались  засыпан¬ 
ными  в  забое. 

Сурово  приняло  царторга  горпо-таежное 
Забайкалье!  По  Усольцев  поднял  на  борь¬ 
бу  против  традиционной  старательской 
расхлябанности  людей,  живших  на  при¬ 
иске. 

Огромное  влечатленпе  произвело  на  ра¬ 
бочих  спасение  четырех  старателей,  засы¬ 
панных  обвалом  в  шахте  «Сухой».  Что 
стоила  раньше  жизнь  рабочего?  Чтобы 
скорее  восстановить  доступ  к  золотым 
забоям,  хозяин  взорвал  бы  динамитом 
мерзлую  глыбу,  завалившую  ход,  и  с  ней 
взорвал  бы  людей,  отрезанных  от  жизни, 
нс  обращая  внимания  на  их  призывный 
стук. 

Так  и  советовал  дирекции  поступить 
немецкий  агент,  инженер  Зюк,  для  кото¬ 
рого  рабочие  —  только  «ключи»  для  до¬ 
ступа  к  золотому  сокровищу.  «Прииск 
должен  понимать  свой  выгода»,  —  гово¬ 
рил  он  поучительно,  словно  перед  ним 
находились  упрямые  и  бестолковые  уче¬ 
ники.  По  доводы  агента  немецкого 
фашизма,  кажущиеся  ему  естественными, 
звучат  для  советских  людей,  как  рассу¬ 
ждения  людоеда. 

Смекалка  неугомонного  Усольцева  по¬ 
могает  спасти  шахтеров.  Всеобщий  под’ем 
на  прииске,  созданный  подлинно  челове¬ 
ческой  заботой  партийных  руководителей 
об  участи  рабочих-старателей,  выво¬ 
дит  прииск  из  прорыва.  Народ  отплатил 
за  добрую  заботу  сторицей.  И  вот  празд¬ 
ник...  «Рабочие  люди,  полтора  месяца  без 
отдыха  проработавшие  по  призыву  комму¬ 
нистической  организации,  хотели  знать, 
увпдеть  и  услышать  на  народе,  так  ли, 
ладпо  ли  они  делали?  Что  они  сработали? 
И  что  еще  надо  делать,  чтобы  ловчее 
пошла  жизнь?» 

, И  слово  «старатель»  вдруг  прозвучало 
гордо  в  речи  парторга  Усольцева:  оп  на¬ 
зывает  старателями  всех  трудящихся  со¬ 
ветских  людей.  Он  говорит,  что  старатель- 
труженик  выше  всякой  цены.  «Все  бо¬ 
гатства  созданы  его  трудом».  П  впервые 
открывается  рабочим-таежнпкам  глубокий 
смысл  их  нового  «старания»:  стараясь 
для  своего  государства,  опп  стараются  и 
для  себя. 

Теперь  п  на  поиски  золота  они  уходят 
не  как  хищники,  стремившиеся  к  «воль¬ 
ной»  жизни,  а  как  сознательные  рабочие, 
мечтающце^ принести  пользу  народу,  своей 
родной  советской  власти.  Открыть  «золо¬ 
той  амбарчпк»  для  всех,  а  не  про  соб* 
ствонный  черный  день  стало  мечтой  каж¬ 
дого  .  советского  стдрателя-разведчика. 
Он  окружен  общим  уважением,  угроза 
черного  дня  для  него  перестала  существо¬ 
вать,  он  знает,  что  в  случае  болезни  пли 
старости  его  не  вышвырнут  с  припека, 
пак  негодную  ветошь;  поэтому  так  прав¬ 
диво  звучат  в  романе  слова  дедушки 
Мартынова,  организатора  стариков — воль¬ 
ных  разведчиков,  обращенные  к  Усоль¬ 
цеву  перед  праздником  7  ноября:  «...  при¬ 
нимай  от  нас  новое  золото.  Василий 
Алексеевич.  От  стариков  советской  вла¬ 
сти  к  празднику.  Россыпь  открыли.  Сдаем 
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Полгода  назад 
Государствен  н  ы  й 
институт  по  про¬ 
ектированию  ки¬ 
нопредприятий  и 
кинотеатров  разо 
слал  во  все  обла¬ 
сти  страны  альбо¬ 
мы  типовых  про¬ 
ектов. 

Более  ста  сель¬ 
ских  кинотеатров 
в  Тульской,  Ря¬ 
занской,  Смолен¬ 
ской  и  других  об¬ 
ластях  уже  стро¬ 
ятся  по  этим  про¬ 
ектам.  Учитывая 
особенности  сель 
ского  кинотеатра, 
авторы  проектов 

заменили  фойе  просторным  вестибюлем,  а  зрительный  зал  сделали  удобным 
для  лекции,  докладов  и  собраний. 

Архитекторы  А.  Жбаков,  В.  Новак.  Т.  Акинфиева.  В.  Калмыков  использо- 
вали  в  своих  проектах  традиции  русского  народного  зодчестза. 

Сейчас  коллектив  московских  архитекторов  продолжает  проектирование  но¬ 
вых  сельских  кинотеатров.  В  стадии  разработки  находятся  8  проектов  кино¬ 
театров,  рассчитанных  на  250—300  мест. 

На  снимке:  эскизный  проект  деревянного  кинотеатра  на  150  мест  архитек¬ 
тора  Т.  Акинфиевои.  г 


ПЕРВЫЕ  КНИГИ 


Под  солнцем  Узбекистана 
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Проф.  И.  РЫЖКИН 


ГЕНИИ  РУССКОЙ  МУЗЫКИ 


В  своем  романе  В.  Ганибесов  создал  |  безвозмездно...  Пусть  она  пользуется,  дер- 
обаятельный  образ  парторга  Усольцева. !  наша» 


Усольцев  весь  в  действии,  в  движении  с 
первого  появления  на  страницах  книги, 
когда  он  спасает  из  обвала-воронки  ком- 
мунпста-забошцика  Чи-Фу. 

Усольцев  смело  идет  в  самую  гущу  со¬ 
бытий,  н  старатели,  привыкшие  к  бес¬ 
шабашной  жизни,  сразу  почувствовали 
ого  силу,  а  потом  и  поняля,  что  не  толь¬ 
ко  сломить,  но  и  погнуть  его  невозможно. 
Однако  Усольцев  отнюдь  не  диктатор¬ 
ствует.  Он  умеет  найти  главное  звено,  за 
которое  в  данный  момент  необходимо  ух¬ 
ватиться.  Он  чуток  в  выборе  людей,  — 
тех,  на  кого  можно  и  должно  опереться, 
чуток  в  своем  подходе  к  ним.  За  всеми 
ого  действиями  ощущается  огромная  лю¬ 
бовь  в  людям.  Этим  он  и  привлекает  к 
себе  приисковых  активистов,  таких,  как 
Чи-Фу,  как  забойщик  Данила  Жмаев,  и 
старых  искателей  Фарта.  Среди  этих 
искателей,  кровно  обижепных  дореволю¬ 
ционными  порядками,  но  привыкших  к 
«вольной»  кочевой  жизни,  интересна  фи¬ 
гура  Иннокентия  Зверева,  старшинки  са¬ 
мой  богатой  шахты  «Сухой». 

Хорошо  паписап  образ  директора  при¬ 
иска  Натальи  Свиридовой,  выдвиженки, 
бывшего  инструктора  райкома.  Сдержан¬ 
но,  но  волнующе  рассказана  история  ее 
любви  к  Усольпеву.  Веришь  в  их  буду¬ 
щее  счастье,  как  веришь  словам  Усоль¬ 
цева  в  конце  книги: 

«Я  солдат,  боеп.  Я  всю  революцию  по 
нарядам  хожу.  Где  плохо,  —  там  и  я.  А 
работы  везде  ~  захлебнуться!  И  я  не 
могу...  Не  могу,  чтобы  у  нас  было  плохо!» 

Усольцев  настоящий  боеп-большевик. 
Он  говорит  Свиридовой  о  старателях:  «Па- 

В.  ГаниОееов.  «Старателя».  «Октябрь»  ,м  I,  1*48. 


Правдиво  и  убедительно  показывает 
Ганибесов  поворот  к  новому  среди  стара- 
телей-китанцев.  В  страшной  кабале  жили 
они  когда-то  у  старых  хозяев.  Пх  труд 
считался  тогда  особенно  дешевым  и  вы¬ 
годным.  Нетребовательных,  но  трудолю¬ 
бивых  пптайпев  и  корейцев  грабили  всеми 
способами,  издевались  над  нпмп  самым 
бессовестным  образом.  А  они  были  безза¬ 
щитны,  эти  бывшие  китайские  кули,  пор¬ 
товые  рабочие  Шанхая  п  Корен,  шапдун- 
скне  крестьяне,  разоренные  безземельем, 
палогами  и  неурожаем.  Многие  из  них 
работали  на  золотых  приисках  по  15,  20 
я  30  лет,  пе  выходя  из  тайги.  Сплошь 
неграмотных,  не  знающих  русского  язы¬ 
ка,  их  эксплоатировали  паразиты-старгппп. 
ки  артелей,  опиокурилъщикн  п  скупщики 
золота.  Дружба  и  помощь  со  гторопы  рус¬ 
ских  рабочих  совершенно  изменили  жизнь 
китайцев  и  корейцев  на  прнпске,  вошедших 
з  тесную  единую  семью  советских  людей. 

Книга  «Старатели »  имеет  большую  по¬ 
знавательную  ценность.  Она  дает  читате¬ 
лю  яркое  представление  о  жизни  золотого 
промысла,  о  старательском  быте  и  труде, 
о  суровой,  но  прекрасной  природе  горно¬ 
го  Забайкалья. 

Но  главное  в  талантливом  романе  В.  Га- 
нибесова  то,  что  в  нем  образно  раскрыты 
черты  советских  людей,  присущие  всему 
пашему  народу:  чувство  товарищеской 
дружбы,  отсутствие  национальной  розни, 
способность  проникнуться  государствен¬ 
ными  интересами,  способность,  делающая 
из  рядового  забойщика  государственного 
деятеля.  В  прекрасном  образе  парторга 
Усольцева  автор  правдиво  показал  значе¬ 
ние  и  роль  большевистского  руководства 
в  воспитании  советских  людей. 


Книга  Б.  Асафьева  «Глинка»  наппсапа 
человеком,  страстно  влюбленным  в  твор¬ 
чество  великого  композитора. 

Первоклассным  композитором  Глинку 
признали  в  тот  же  день,  когда  впервые  ис¬ 
полнялся  «Иван  Сусанин».  Но  только  для 
наиболее  чутких  современников  было  яс¬ 
но,  что  произведения  Глинки  знаменуют 
собой  нечто  большее,  чем  появление  еще 
одного  первоклассного  мастера,  и  что  это 
большее  заключается  в  утверждении  но¬ 
вой  —  русской  —  национальной  школы  на 
вершинах  мировой  музыкальной  культуры. 
В.  Одоевский  писал,  что,  «создав  «Сусани¬ 
на»,  Глинка  положил  начало  новой  эпохе 
в  музыке».  Ныне  общепризнано,  что  с 
Глинкой  в  области  музыкального  творче¬ 
ства  утвердился  новый  стиль  —  реализм. 
Этот  стиль,  глубоко  родственный  реализму 
Пушкина  в  литературе  и  Репина — в  живо¬ 
писи,  принципиально  отличен  от  роман¬ 
тизма,  завоевавшего  господствующее  поло¬ 
жение  в  западноевропейской  музыке  XIX 
века. 

В  выяснении  истинного  облика  и 
величия  гениального  композитора  — 
большая  заслуга  советских  музыковедов  п, 
прежде  всего,  Бориса  Владимировича 
Асафьева.  Автор  ведет  решительную 
борьбу  за  реалистические  традиции  народ¬ 
ной  музыки  Глиггкп. 

Ни  об  одном  композиторе  нс  было  рас¬ 
пространено  столько  неверных  представле¬ 
ний,  как  о  Глинке.  Глинку  іштались  изо¬ 
бражать  ограниченным  обывателем. 

Б.  Асафьев  показывает  широкий  круг  ин¬ 
тересов,  незаурядною  начитанность,  свобо¬ 
долюбие  композитора  и  очень  верно  опре¬ 
деляет  его  истерическое  место:  «Глинка, 
как  и  Пушкин,  люди  русской  культуры 
декабристской  поры». 

О  творческом  процессе  Глинки  почти 
всегда  говорилось  как  о  чем-то  стихий¬ 
ном.  Из  книги  Б.  Асафьева  видно,  что 
композитор  сознательно  ставил  перед  со¬ 
бой  все  новые  и  новые  творческие  задачи 
и  глубоко  обдуманно  разрешал  пх. 

Сколько  критических  замечаний,  чаше 
всего  несправедливых,  было  высказано  об 
опере  «Руслап  и  Людмила»!  Б.  Асафьев 
раскрывает  продуманность  и  закономер¬ 
ность  творческого  плана  второй  оперы 
Глпнкп.  По  определению  исследователя, 
«Руслан»  —  это  гениальный  опыт  му¬ 
зыкального  воссоздания  народного  эпоса  о 
героических  странствованиях.  Автор  не 
только  полно  раскрыл  содержание  этой 
оперы,  но  и  подробпо  охарактеризовал  фор¬ 
мально-  композиционные  средства,  исполь¬ 
зуемые  Глинкой. 

Любовь  к  «Руслану»,  повидимому, 
определила  повышенный  критицизм  6. 
Асафьева  по  отношению  к  онере  «Иван 
Сусанин».  Некоторые  замечаппя  автора 
справедливы.  Так,  указывая  на  неубеди¬ 
тельность  пафоса  одной  из  арий  Собини- 
па,  Б.  Асафьев  пишет:  «Всюду,  где,  как  и 
в  роли  Сусанина,  сюжет  требует  от  ком¬ 
позитора  убедительнейшего  высказывания 
о  родине  и  ее  судьбах,  —  качество  и  то¬ 


нус  музыки  повышаются.  Но  если  ситуа¬ 
ция  притянутая  и  эмоционально-вымыш- 
\  лепная — музыка  холодеет:  остаются  лишь 
словесные  тирады».  Невозможно,  однако, 
принять  утверждение  Б.  Асафьева  о  том, 
что  «предстоящая  свадьба  Аптопиды  и 
Собянина»  является  «около»  лежащим  дей¬ 
ствием»,  «лишенным  лирического  содер¬ 
жания»  и  что  «тема  о  «детях  Сусанина» 
вклппяется  в  оперу...  неподвижным  гру¬ 
зом,  да  еще  с  официальной  патриотиче¬ 
ской  окраской». 

Сочетание  страстного  увлечения  своей 
темой  с  огромной  эрудицией  и  мастерством 
музыковедческого  анализа  обусловило  вы¬ 
сокое  достоинство  книги.  С  ее  страниц  на 
читателя  смотрит  живой,  подлинный  Глин¬ 
ка.  чутко  вслушивающийся  в  музыкальную 
речь  родного  народа,  понявший  его  иомыс- 
лы  и  устреѴлепия  и  воплотивший  их  в 
эпосе  «Сусанина»  и  «Руслана»  и  в  лирике 
ромапсов.  Б.  Асафьев  убедительно  показы¬ 
вает,  что  общечеловеческое  в  творчестве 
1  линки  вырастает  на  основе  народного  — 
национального,  «па  основе  такого  его  рас¬ 
цвета.  когда  есть  чем  поделиться  с  другими 
народами». 

Исследуя  прошлое.  Б.  Асафьев  делает 

выводы  для  настоящего. 

Русская  музыкальная  классика  XIX  сто¬ 
летия  развивалась  под  непосредственным 
влиянием  творчества  великого  компози¬ 
тора.  Творческий  опыт  Глинки  имел  жпі- 
иецпое  зпачеппе  не  только  для  своего  ве¬ 
ка.  Перед  советскими  музыкантами  стоит 
задача  глубокой»  освоения  этого  драго¬ 
ценного  наследства.  В  ваше  время  музыка 
в  наиболее  высоких  се  проявлениях  стала 
делом  всего  народа,  а  творчество  Глинки 
отвечает  запросам  самых  широких  народ¬ 
ных  масс. 

Подлинное  ощущение  требований  нашей 
современности — вот  главная  причина  жиз¬ 
ненной  убедительности  и  свежести  книги 
Б.  Асафьева. 

Хочется  указать  еще  па  одпо  пз  ее 
больших  достоинств  —  на  точность  и  вы¬ 
пуклость  характеристик,  данных  Б.  Аеа- 
Ф  ье  в  ы  ч  ра  зл  п  ч  н  ы  м  п  ровзведепп  я  м  Гл  и  н- 
ки  и  .музыкантам,  с  которыми  сталкивал¬ 
ся  композитор  на  своем  творческом  пути. 
О  вступительных  сцепах  в  «Иване  Суса 
нине»  и  в  «Руслане»  исследователь,  на 
пример,  пишет:  «Интродукция  в  на 
чале  оперы,  как  потом  и  в  «Руслане» 
является  своего  рода  экспозицией  народ 
НОЙ  силы  и  народного  характера  п  строя 
жизни». 

Мы  уже  отмечали  мысль  Б.  Асафьева  о 
том.  что  качества  и  тонус  музыки  Глинки 
повышаются  там,  где  требуется  убедитель¬ 
нейшее  высказывание  о  родине  я  ее  судь¬ 
бах.  То  же  можно  сказать  о  музыковедче¬ 
ских  работах  самого  Б.  Асафьева:  твор¬ 
ческий  успех  его  книги  о  Глинке  обго¬ 
няется  тем.  что  в  ее  основе  лежпт  власт¬ 
ная  потребность  высказаться  о  судьбах 
русского  музыкального  искусства,  неот¬ 
делимого  от  судеб  Родины. 


Книга  Светланы  Сомовой,  поэтессы,  ро¬ 
дившейся  в  Ленинграде,  учившейся  в  Мо¬ 
скве  и  живущей  в  Средней  Азии,  начи¬ 
нается  стихами  о  столице; 

Москва  моя  добраяі  Я  издалека 
Под  стены  седые  пришла. 

С  дорог  и  тропинок  родного  Востока 
Я  песни  тебе  принесла. 

-.А  песни  —  песчинки.  Их  солнечный 

шорох 

Кочующей  вверен  судьбе. 

Они  —  об  открытых  тобою  просторах, 
И,  значит,  они  —  о  тебе. 

Перелистывая  страницы  этой  книги, 
мы  видим  просторы  Советского  Востока, 
его  творческое  цветение,  созидательный 
труд  его  людей  — радугу,  сверкающую  над 
бетоппой  фархадской  плотииой,  Ташкент 
н  Аму-Дарью,  пламя  мартена  у  подножьи 
Могол -Т? у  и  людей — скромных,  самоотвер¬ 
женных  работников  строительства. 

Стпхп  говорят  о  многих  людских  судь¬ 
бах,  о  творческом  подвиге,  о  большевиках 
Узбекистана.  Это  —  еше  поиски,  часто 
неумелые,  но  попгпи  своего  отношения  к 
миру,  своего  слова  о  замечательных  со¬ 
ветских  людях. 

Русские  поэты  наших  национальных 
республик  вкладывают  свою  лепту  труда 
в  развитие  русского  стиха,  обогащая  его 
мотивами  и  ритмами  поэзпп  братских  на¬ 
родов.  Книга  Светланы  Сомовой  напомнила 
мне  об  этом.  В  ее  стихах  я  увидел  жи¬ 
вое  свидетельство  дружбы  народов,  душу’ 
русского  человека,  который  любит  и  глу¬ 
боко  уважает  братские  народы  и  отдает 
п.ч  все  свои  творческое  силы. 

Это  сказывается  в  стихах  о  военном 
Ташкенте,  о  воинах  Узбекистана  на  фрон¬ 
те,  в  стихах  «Прощанье»,  написанных 
поэтессой  в  день  ее  от’езда  на  фронт 
в  1943  году. 


г  * 
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Край  тополевый!  Тебе  присягаю 
В  верности  этим  прощаньем  своим. 

То  же  относится  к  стихам  об  узбеке, 
форсировавшем  Днепр,  о  Кудрате  —  по¬ 
варе  артиллерийского  полка,  и  к  другим 
стихам,  написанным  в  армии. 

Большие  наши  советские  просторы,  на¬ 
ши  солнечные  нуги,  проложенные  по  пу¬ 
стыням,  вновь  возникающие  города,  заво¬ 
ды,  которые  поднимаются  пал  песками,  и 
люди  —  творцы  нового,  —  вот  темы  сти- 
хбв  Светланы  Сомовой  п  переведенных  ею 
стихов  узбекских  поэтов,  включенных  в 
книжку  иод  удачным  названием  «Песни 
моих  друзей».  Здесь  переводы  стихов  Га¬ 
фура  Гуляма,  Хамита  Алимджапа,  Уйгуна, 
Айбека,  Зульфии.  Тимура  Фаттаха.  Мпр- 
тсмлра.  Амина  Умлри.  Это  вполне  квалифи¬ 
цированная  переводческая  работа,  ибо  в 
стихах  сохранено  своеобразие  каждого  из 
переводимых  поэтов.  Это — преимущество; 
обусловленное  иостояпной  работой  в  Узбе¬ 
кистане,  хорошим  знанием  языка,  истории 
ц  фольклора  парода. 

Я  говорю  об  этой  кппге  не  потому,  что 
мне  все  в  ней  нравптся.  Можно  было  бы 
привести  много  досадных  примеров  то 
схематизма,  то  ложной  сентиментальности, 
то  сладенькой  интимности;  некоторые 
строки  звучат  пародийно,  например; 

И  Глядит,  остолбенев,  гора. 

Как  река  рождается  под  ней, 

Как  горы  столетняя  сестра 
Движется  на  спинах  у  людей. 

Поэтессе  нужно  указать,  что  в  поисках 
простоты  и  ясности  изложения  она  иногда 
опрощает  тему,  впадая  в  невыразитель¬ 
ный  репортаж. 

Есть  в  книге  погрешности  языка,  вя¬ 
лая  рифмовка,  провинпиализмы.  Это  необ¬ 
ходимо  заметить,  потому  что  Светлане  Со¬ 
мовой  немало  дано,  и  от  нее  мы  вправе 
поэтому  многое  требовать. 

В.  ЛУГОВСКОП 


Без  скидки  на  молодость 


Книга  молодого  аварского  поэта  Расула 
Гамзатова  «Земля  моя»  заслуживает  раз¬ 
говора  без  скидок  на  молодость  поэта  п 
молодость  литературы,  в  которой  оп  рабо¬ 
тает. 

В  стихотворении  «Молодой  поэт»  Гамза¬ 
тов  обращается  к  сверстнику: 

Зачем,  мой  друг,  ты  пишешь  о  войне. 

Ведь  ты  все  время  прожил  в  тишине? 

Зачем,  скажи,  ты  пишешь  о  любви. 

Не  чувствуя  волнения  в  крови? 

Ведь  песня  мстит. 

Смеется  над  тобой: 

Поэт  и  в  песне  должен  быть  собой. 

Гамзатов  имеет  право  па  такую  взыска¬ 
тельность. 

С  глубоком  лпрпчеекпм  волнепием  Гам¬ 
затов  ппшет  о  Лент  в  Сталине,  о  Мос¬ 
кве,  ставшей  любпмым  городом  молодого 
аварца,  о  Советской  Армии,  о  героях  Крас¬ 
нодона.  о  родном  Дагестане  в  доблести  его 
вой  нов. 

В  стихотворении  «Горцы  у  Ленипа»  по¬ 
эт  рассказывает,  как  его  соплеменники  од- 
пажды  посетили  великого  вождя.  «Насек¬ 
ли  кубачинпы  оіромную  ташку  ему  и 
в  Анди  приготовили  бурку  на  великана»... 
А  когда  приехали  к  Ильичу,  «в  приемную 
вышел  к  ним  не  богатырь,  а  простой  че¬ 
ловек  невысокого  роста»,  по  этот  простой 
человек  оказался  человеком  великим,  род¬ 
ным  и  близким.  В  стихотворении  хорошо 
запечатлена  характерная  черта  Ленина  — 
внимание  к  массам,  вера  в  массы.  Сер¬ 
дечные  слова  пашел  Гамзатов,  рисуя  об¬ 
лик  вождя: 

И  с  улыбкой  Ильич  посмотрел  на 

гостей. 

Взял  и  бурку,  и  шашку  с  насечкой 

горяшей. 

Взял  и  трубку 

И.  чтоб  не  расстроить  друзей, 

Даже  им  нс  признался,  что  он 

некурящий. 

Спокойная  увереппость  в  спле  нашей 
Родины  выражена  в  стихах,  направ- 
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ленных  против  поджигателей  новой  войны:' 

Однажды  утром  « 

мать  меня  спросила: 

Сынок,  скажи  мне, 

быть  ли  вновь  войне. 

Я  нынче  слезы  видела  во  сне, 

Я  слышу  шум, 

я  двери  затворила. 

Не  бойсн.  мама. 

этот  шум  иль  шорох 

Пускай  твоих  не  беспокоит  снов. 

То  жабы  квакают  в  своих  гнилых  озерах 

И  напугать  хоіят 
степных  орлов. 

В  стихах  Гамзатова  постоянно  присут¬ 
ствует  мысль.  радует  свежесть  ее 
поэтического  выражения.  В  стихотворении 
«После  дождя»  оп  шшірт:  «Ты  посмотри: 
вблизи  и  вдалеке  под  небом  нея  природа 
посвежела,  как  девушка,  что  вымылась  в 
реке,  а  высохнуть  на  солнпе  ое  успела». 

Поэт  склопен  к  афористической  форме, 
что  вообще  свойственен  аварской  пчапип: 
«Люди  пе  по  солпечпым  часам,  а  по  Спас¬ 
ским  время  проверяют»...  —  говорит  он  в 
стихотворении  о  Пррмле.  Следует  все  же 
предостеречь  молодого  поэта  от  злоупотреб¬ 
ления  этим  «приемом»,  —  не  всегда  его 
афоризмы  оправдал ы. 

Предметпогть  лучших  стихов  Гамзатова 
говорит  о  смелом  отказе  поэта  от  мпогпх 
условных,  тралппиопных  приемов  восточ¬ 
ной  поэзии.  Тем  пе  мепее,  традиционная 
образпость  еще  дает  ср6я  знать  в  стихах 
Гамзатова  и  нередко  обедняет  его  возмож¬ 
ности. 

Книга  Гамзатова  —  пример  друже¬ 
ского  сотрудничества'  молодых  русских 
иоэтов  п  молодого  поэта  Дагестана. 

За  исключением  поэмы  о  героях  Краспо- 
дона,  переведенной  И.  Селі.винскпч,  все 
стихи  переведены  II.  Гребпсвым  п  Я.  Коз¬ 
ловским.' 

Пе  все  переводы  П.  Гребнева  и  Я.  Коз¬ 
ловского  в  равной  степени  хороши.  Лучше 
других  переведены  стихи  «Горпы  у 
Ленипа»,  «После  дождя»,  «Песня  о  Ханпа- 
шее.  «Молодой  поэт»,  «Однажды  утром», 
«Кремль». 

Гр.  ЛЕВИН 
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По  следам  выступлений  «Литературной  газеты» 


«О  ДЕРЗНОВЕНИИ  И  РОБОСТИ» 

В  связи  со  статьей  А.  Перэечшева  «О 
дерзновении  и  робости»,  опубликованной  в 
«Литературной  газете»  от  7  февраля,  дирек¬ 
тор,  главный  инженер  и  парторг  ПК  ВКП(б) 
Краснокамского  целлюлозно-бумажного  ком¬ 
бината  сообщают,  что  комбинат  досрочно 
выполнил  план  первого  квартала. 

Включаясь  в  предмайское  социалисти¬ 
ческое  соревнование,  комбинат  обязуется 
завершить  чегырехмесячный  план  20  апреля. 


«ВОЗМУТИТЕЛЬНАЯ  НЕВОЗМУТИМОСТЬ » 

В  связи  со  статьей  А.  Берзер  «Возмути¬ 
тельная  невозмутимость»,  опубликованной  а 
К?  20  «Литературной  газеты»  от  10  марта 
1948  года,  профессорско-преподавательский 
состав  факультета-  языка  и  литературы 


Калининского  педагогического  института 
на  специальном  заседании  обсудил  работы, 
вошедшие  в  XV  том  «Ученых  записок»  ин¬ 
ститута.  Участники  обсуждения,  в  том 
числе  И.  Нечаев  и  В.  Ванслов,  признали 
правильной  оценку  «Ученых  записок»,  дан¬ 
ную  «Литературной  газетой». 

Наряду  с  этим  собрание  отметило,  что 
работы  проф.  Смирнова  «Старины  —  сказа¬ 
ния  любовные»,  доц.  К.  Емельянова  «Чехов 
о  науке  и  ученых»  не  получили  еше  долж¬ 
ного  критического  анализа  и  оценки.  Эти 
статьи,  равно,  как  и  приложение  к  XV  тому 
«Ученых  записок»,  изданное  в  марте 
1948  года,  будут  подвергнуты  широкому  об¬ 
суждению  на  заседании  кафедр. 

Директор  Калининского 
педагогического  институте 
П.  ПОЛЯНСКИЙ  1 


Лн  появился  в  Риге  в  летний  день  прошло- 
го  года  и  проследовал  по  тенистым 
бульварам  походкой  человека,  которому  не 
до  прелестей  природы.  Вскоре  он  вошел  в 
кабинет  начальника  Управления  трудовых 
резервов. 

—  Я  драматург  Долматов,  —  представил¬ 
ся  вошедший.  —  Мне  кажется,  —  продол¬ 
жал  он,  —  что  пора  создать  пьесы  о  ва¬ 
ших  ремесленниках.  Они  этого  достойны... 

Заключив  договор  с  Управлением  трудо¬ 
вых  резервов  и  получив  аванс,  Долматов 
изрек: 

—  Я  должен  познать  своих  героев.  Без 
этого  писатель  —  лодка,  выброшенная  на 
мель.  Знание  души  героя  —  парус  творче¬ 
ства.  Великий  Горький  работал  в  булоч¬ 
ной,  и  помните,  с  какой  силой  он  описал 
эту  незаметную  пекарню?!.. 

Драматурга  Долматова  поселили  в  луч¬ 
шем  ремесленном  училище  Риіи.  Познание 
героев  он  начал  со  школьного  повара: 
«Когда  я  сыт,  мой  ум  становится  пытли¬ 
вым»... 

Короче  говоря,  завтрак,  обед  и  ужин  по 
индивидуальному  заказу  и  за  казенный 
счет. 

Шесть  месяцев  прожил  Долматов  в  ре¬ 
месленном  училище  №  1  на  всем  готовом, 
не  платя  за  это  ни  копейки.  В  республи¬ 
канском  Управлении  трудовых  резервов 
терпеливо  ждали,  коіда  наполнится  вет¬ 
ром  «парус  творчества»  их  почетного  иж¬ 
дивенца. 

На  исходе  полугодия  парус  надулся, 
лодка  сошла  с  мели,  и  пытливый  ум  сы¬ 
того  драматурга  обогатил  мировую  лите¬ 
ратуру  двумя  одноактными  пьесами: 
«Шестой  разряд»  и  «Тетушка  Мирдза». 

Какая  из  этих  пьес  лучше  —  сказать 
трудно. 

В  «Шестом  разряде»  движущей  силой 
учебы  тринадцатилетних  ребят  автор  сде¬ 
лал  любовную  драму.  Положительная  де¬ 
вочка  хорошо  учится  и  собирается  рабо¬ 
тать  на  передовом  заводе  «Красное  счастье». 
Она  любит  отрицательного  мальчика, 
который,  разумеется,  плохо  учится,  но 
хочет  ехать  на  передовой  завод  вме¬ 
сте  с  девочкой.  Есть  еше  один  маль¬ 
чик  —  положительный,  поначалу  девоч¬ 
ка  его  не  любит. 

Когда  отрицательный  мальчик  засыпает- 


ПЕРЕЛЕТНЫЕ  ПТАХИ 


ся  на  экзамене,  девочка  срочно  переклю¬ 
чается  на  положительного  мальчика,  и  они 
вместе  едут  на  «Красное  счастье»... 

«Тетушка  Мирдза»  —  базарная  торговка, 
из  уважения  к  читателям  ее  пережива¬ 
ний  мы  описывать  не  будем.  Поговорим 
лучше  о  жгучих  переживаниях  авюоа. 

В  Управлении  трудовых  резервов  поняли, 
что  зря  кормили  и  холили  драматурга. 
Автора  робко  попросили  проконсультиро¬ 
вать  пьесы  в  Союзе  писателей.  В  Союзе 
писателей  пьесы  разругали.  Драматург 
остался,  конечно,  при  ином  мнении  и  по¬ 
шел  в  ЦК  комсомола  Латвии.  Он  надеял¬ 
ся.  что  где-нибудь  он  найдет  того  чело¬ 
века,  который  ему  нужен.  Таким  чеіове- 
|  ком  оказался  заместитель  заведующего 
отделом  пропаганды  ПК  комсомола  тов. 
Штейнбсрг.  На  бланке  ЦК  он  отпечатал, 
что  отдел  пропаганды  «одобряет  одноакт¬ 
ные  пьесы  драматурга  С.  Долмато- 
•  ва»...  «и  рекомендует  их»  и  т.  д.  Хлоп! 
Капкан  сработал!  Бумажка  в  руках  Дол¬ 
матова,  и  теперь  она  уже — не  бумажка,  а 
орудие  для  взлома  несгораемой  кассы.  На 
стол  начальника  Управления  трудовых  ре¬ 
зервов  тов.  Тринклера  ложится  мотивиро¬ 
ванный  счет  за  «Тетушку  Мирдза».  На 
другую  пьесу  был  договор,  и  об  этих  день¬ 
гах  драматург  не  волновался. 

Цитируем  счет,  скалькулированный  Дол¬ 
матовым: 

«...1.  Стоимость  обыкновенной  одноакт¬ 
ной  пьесы  но  расценкам  для  союзных  рес¬ 
публик  .  6.000  рублей. 

2.  Комедия  расценивается,  в  зависимости 

от  качества,  на  25—50%  дороже,  а  так  как 
«Тетушка  Мирдза»  —  несомненно  комедия, 
то  минимум  (скромность  какая!)  —  25% 
составят . 1  500  рублей. 

3.  Готовые  (?)  пьесы  и  комедии,  не 

требующие  никаких  поправок  и  переде¬ 
лок...  расцениваются  на  50%  дороже.  «Те¬ 
тушка  Мирдза»  —  кометия  совершенно  го 
говзя,  следовательно,  50%  от  7  500  руб 
лей  составят .  3.750  рублей. 

4.  Готовые  пьесы  и  комедии,  копа  они 
рекомендованы,  расцениваются  еше  на 


25%  дороже.  «Тетушка  Мирдза»  дважды 
рекомендована,  следовательно,  25%  от 
7.500  рублей  будет  ....  1.875  рублей. 

Итого  —  13.125  рублей. 

Примерно  в  те  же  дни.  когда  С.  Дол- 
магов  в  пате  лица  составлял  сей  мотиви¬ 
рованный  счет,  в  Латвийском  Управлении 
по  делам  искусств  появился  друюй 
деятель.  Его  звали  Леонид  Иерихонов. 

—  Я  член  ленинградской  организации 
Союза  писателей,  —  представился  он, 
скромно  умолчав,  что  он  давно  из  этой 
организации  исключен.— Очень  поіезны,— 
продолжал  он,  —  пьесы  о  бдительности. 
Такая  пьеса  есть!.. 

С  этими  словами  он  положил  на  стол 
одноактную  пьесу.  Авиационный  конструк¬ 
тор  Таня  заочно  полюбила  авиационного 
инженера  Петю.  Он  приезжает  на  завод— 
она  должна  его  впервые  увидеть.  Но  их 
разделяет  бюро  пропусков.  Таня  живет 
на  территории  завода,  а  новый  директор 
завода  ввел  правило,  при  котором  пропуска 
заказывает  только  он.  Правило  он  ввел, 
а  сам  куда-то  уехал.  Таня  возмущена. 
Вдруг  входит  симпатичный  товарищ,  ко¬ 
торый  оказывается  инженером  Петей.  Ра¬ 
достная  встреча.  Инженрр  Петя  решает 
испытать  Таню.  Он  вынимает  револьвер  и 
требует  чертеж  ее  нового  самолета.  По¬ 
том  она  выхватывает  револьвер  у  него, 
потом  он  выхватывает  у  нее,  потом  даже 
автору  это  надоедает,  и  он  заставляет 
инженера  Петю  бросить  всю  эту  волынку 
с  револьвером  и  признаться,  что  он  и 
есть  новый  директор  завода.  В  заключе¬ 
ние  директор  Петя  говорит  конструктору 
Тане,  что  надо  быть  бдительной. 

Долматов  и  Иерихонов  —  гастролеры 
Их  коллега  Исаев  Яккер  более  прочно  обо¬ 
сновался  у  рижан.  Он  получил  здесь 
квартиру  от  горсовета,  тою  самого  гор¬ 
совет,  который  до  сих  пор  не  смог  дать 
квартиру  знаменитой  рижской  стахановке 
Савельевой. 

В  отличие  от  своих  собратьев  Исаев-Яккер 
не  оставляет  следов  в  виде  литературных 


произведений.  Но  кое-какие  следы  этого 
деятеля  нам  удалось  отыскать.  В  Лит¬ 
фонде  есть  его  заявление  о  выдаче  ееу- 
,  лы.  Сказано  кратко  и  деловито:  «Прошу 
выдать...» 


Человек  просит 
лей. 


ему  дали:  4.500  руб- 


—  За  что?  —  спросили  мы  работников 
латвийской  организации  Союза  советских 
писателей. 

—  Но  ведь  он  писатель!  —  ответили  8 

союзе. 

—  Откуда  вы  это  взяли? 

—  У  него  была  какая-то  бумажка  о  при¬ 
надлежности  Союзу  писателей  Грузии... 

Мы  решили  запросить  ССП  Грузии  Из 
Тбилиси  пришел  телеграфный  ответ: 
«Исаева-Яккера  Иосифа  Исаевича  знаем 
как  члена  леннні радского  отделения  Сою¬ 
за  писателей». 

Однако  ленинградцы  на  телеграфный 
запрос  тоже  ответили,  что  Исаева-Яккера 
знать  не  знают,  возможно,  он  состоит  в 
писательской  организации  Грузии... 

Так  и  осталось  неичвеешым,  к  какой 
писательской  организации  принадлежит 
Ис.іев-Яккер  и  какой  вид  литературной 
деятельности  его  вдохновляет  больше 
всего  Но  ясно  одно  —  к  гонорарной  кас¬ 
се  вдохновение  толкает  его  неуклонно. 
Благо  у  касс  этих  сидят  люди  весьма 
доверчивые  н  сердобольные  к  перелетным 
птахам 

Подобные  окололитературные  проходим¬ 
цы  раз'езжают  по  стране,  снабжая  все¬ 
возможные  ведомства  и  издательства  са¬ 
мой  беспардонной  халтурой.  Это  попросту 
жулики,  спекулирующие  на  уважении  на¬ 
рода  к  писателям.  Разумеется,  они  ничего 
общего  не  имеют  ни  с  писательскими  ор¬ 
ганизациями,  ни  с  советской  лиіерагурой. 
В  их  разоблачении  заинтересована  вся 
писательская  общественность,  все,  кому 
дороги  интересы  нашей  литературы. 

В.  АРДАМАТСКИЙ, 

Вл.  РУДНЫЙ. 


ЛИТЕРАТУРНАЯ  ГАЗЕТА 
№  Зв  -  3 


В  борьбе  за  свободу  Италии 


(Гезд  мастеров  культуры  в  Праге 


Когда  советгт^р  зрители  познакоми¬ 
лись  с  новым  итальянским  фильмом 
«Рим — открытый  город», — перед  их  гла¬ 
вами  развернулась  картина  героиче¬ 
ской  борьбы  итальянского  народа,  под¬ 
нявшегося  на  защиту  своей  жизни, 
свободы  и  чести.  Герои  фильма  —  про¬ 
стые  люди,  плоть  от  плоти  итальянского 
народа,  рабочие,  работницы,  ипженер- 
коммунист,  священник.  Все  паи  ста¬ 
новятся  бесстрашными  солдатами  свободы, 
героями  и  мучениками.  Несколькими 
штрихами  показана  в  фильме  ведущая  и 
организующая  *  роль  коммунистической 
партии,  как  авангарда  общенародной 
борьбы. 

«Рим  —  открытый  город»  —  это  во¬ 
истину  героическая  эпопея  парода,  кото¬ 
рый,  в  условиях  жесточайшего  террора 
гитлеровских  палачей  продемонстрировал 
верность  своему  славному  революционно- 
демократическому  прошлому,  традициям 
великих  демократов  XIX  века  —  Гарибаль¬ 
ди  и  Мадзпни. 

Той  же  теме  посвящена  вышедшая  не¬ 
давно  в  Италии  кяига  Луиджи  Лонго  — 
«Народ  в  борьбе»  '.  Автор  ее  —  один  из 
видных  деятелей  итальянской  коммунисти¬ 
ческой  партии — был  руководителем  парти¬ 
занского  движения  в  Северней  Италии  в 
годы  гитлеровской  оккупации.  Написанные 
непосредственным  участником  н  очевид¬ 
цем  событий,  записки  Лонго  ^(^прини¬ 
маются,  как  живой  человеческий  документ 
эпохи.  Лонго  показывает,  как  росло  и  ши¬ 
рилось  движение  Сопротивления  в  Италии 
в  1943 — 1945  годах,  описывает  отдель¬ 
ные  его  этапы.  В  вводной  главе  он  дает 
краткий  обзор  борьбы  коммунистов  против 
фашизма  с  1922  по  1943  год,  т.  е.  со 
времени  похода  Муссолини  на  Рим  и  до 
крушения  его  диктатуры;  затем  рассказы¬ 
вает  о  создании  правительства  Бадольо,  о 
предательской  сдаче  Рима  немцам  италь¬ 
янскими  реакционными  генералами,  о  ге¬ 
роическом  и  победоносном  восстании^  на¬ 
селения  в  Неаполе.  Попятно,  что  наиболь¬ 
ший  интерес  представляют  главы,  в  кото¬ 
рых  Лонго  говорит  о  партизанском  движе¬ 
нии.  На  первых  порах  оно  носило  чисто 
стихийный  характер;  это  была  естествен¬ 
ная  реакция  парода  на  зверства  гитлеров¬ 
ских  оккупантов.  По  постепенно,  в  ходе 
борьбы  движение  становилось  все  более 
целеустремленным  и  сознательным.  Лич¬ 
ные  интересы  отступали  на  задний  план, 
и  все  большее  значение  приобретали  об¬ 
щенародные  задачи  и  цели.  Рожденная 
возмущением  и  отчаянием  одиночек  борь¬ 
ба  постепенно  превращалась  в  народное 
патриотическое  движенпе,  участники  ко¬ 
торого  бесстрашно  шли  на  верную  смерть 
во  имя  жизни  п  счастья  своего  народа. 
Десятки  страниц  книги  посвящены  описа¬ 
нию  легендардых  подвигов  этих  неведо¬ 
мых  героев  итальянского  народа. 

Вот  молодой  рабочий  Ди  Нанпо.  Тяже¬ 
ло  раненый,  он  в  продолжение  многих 
часов  отстреливался  от  окружавших  его 
дом  фашистов.  Когда  у  Панно  вышли 
патроны,  он  на  глазах  у  собравшейся  тол¬ 
пы  выбросился  из  окна  и  разбился  на¬ 
смерть.  Вот  старый  антифашистский  бо¬ 
ец,  коммунист  Джамбоне.  Перед  расстре¬ 
лом  он  написал  следующие  строки:  «Я 
спокоеп.  ибо  чувствую,  что  поступал  хо¬ 
рошо,  отдавая  всего  себя,  все  своп  силы 
священному  делу  освобождения  человече¬ 
ства». 

Поэт  йньяпио  Виан  был  арестован  гит¬ 
леровцами  в  Турппе.  Оцасаясь,  что  под 
пытками  он  проговорится  п  выдаст  това¬ 
рищей,  Вван  перерезал  себе  вены  п  на¬ 
писал  кровью  на  стене:  «Лучше  смерть, 
.чем  предательство». 

Восемналпатилетнего  Альдо  Сальветги 
.фашисты  распяли  на  кресте.  Немецкие  па¬ 
лачи  требовали,  чтобы  он  назвал  имена 

>  Ілііді  Ілпда  Оп  ророіо  аііа  тассЫа. 
ЕсІ.  МогкІасіогі.  Мііапо.  1947. 


П.  ЛИСОВСКИЙ 


своих  товарищей.  Юноша  гордо  ответил: 
«Вы  узнаете  их,  когда  они  придут,  чтобы 
отомстить  за  меня!» 

Перед  читателем  проходит  целая  галле¬ 
рея  портретов  героев  освободительной 
борьбы.  Среди  них:  рабочие  и  ученые, 
крестьяне*  п  артисты,  торговцы  и  филосо¬ 
фы,  солдаты  и  генералы,  профессиональ¬ 
ные  революционеры  и  известные  писате¬ 
ли.  Все  опп  встали  на  защиту  своей 
страны. 

75  тысяч  сынов  Италии,  павших  в 
борьбе  с  захватчиками,  —  вот  та  цена 
крови,  которую  заплатил  итальянский  на¬ 
род  б  борьбе  с  фашизмом. 

Глубокого  значения  полны  слова,  пред, 
посланные  автором  его  книге: 

«Эта  книга,  —  пишет  Лонго,  —  посвя¬ 
щена  мергвепаѵ,  мученикам  и  героям  на¬ 
ционально-освободительной  войны,  пх  ма¬ 
терям,  их  женам,  их  детям,  с  чьими  име¬ 
нами  на  устах  они  умирали.  Она  посвя¬ 
щена  всем  тем.  кто  боролся  и  страдал  на 
полях  сражений,  в  тюрьмах  в  ссылке,  на 
заводах  и  полях  родины,  ради  того,  чтобы 
Италия  вновь  была  свободной  и  заняла 
свое  достойное  место  в  мире,  Пталпя  — 
любящая  мать  всех  своих  детей». 

Книга  Лонго  интересна  пе  только  тем, 
что  знакомит  нас  с  подвигами  итальян¬ 
ских  патриотов. 

Особое  значение  она  приобретает  в  на¬ 
стоящее  время,  когда  реакционные  силы 
Италии,  опираясь  па  усиленную  поддерж¬ 
ку  американской  реакции,  делают  попытку 
ликвидировать  демократические  завоевания 
итальянского  народа,  навязать  ему  реак¬ 
ционный  режим  худшего  типа,  подчинить 
его  контролю  иностранного  империализма. 
Итальянская  реакция  напрягает  все  силы, 
чтобы  на  предстоящих  18  ацреля  выборах 
в  парламент  добиться  разгрома  прогрессив¬ 
ных  сил,  соединенных  в  Пародно-демокра- 
тичсском  фронте.  В  борьбе  против  Народно- 
демократического  фронта  реакционные  силы 
и  выступающая  в  качестве  их  авангарда 
правительственная  партия  хрпстиапских  де¬ 
мократов  пс  гнушаются  никакими  сред¬ 
ствами.  Пе  имея  опоры  в  массах,  реахшюн- 
пые  сплы  делают  ставку  па  запугивание 
масс,  па  развертывание  широких  военно- 
полипейекпх  мероприятий.  Как  сообщает 
австрийская  печать,  в  последние  недели 
перед  выборами  американское  оружпе 
вплоть  до  танков  непрерывным  потоком  шло 
в  Италию  из  яападной  Германии.  Только 
па-днях  правительственный  официоз  «По¬ 


поло»  хвастливо  заявлял,  что  правитель¬ 
ство  располагает  «для  охраны  порядка»  в 
дня  выборов  войсками  и  иолицпей  в  коли¬ 
честве  400.000  человек.  Усиленно  воору¬ 
жаются  американским  оружием  ее  только 
армия  и  полиция,  по  и  нелегальные  фа¬ 
шистские  боевые  организации,  разверты¬ 
вающие  террористическую  деятельность 
против  левых  профсоюзных  о  политических 
деятелей  при  благосклонном  попуститель- 
стве  со  стороны  правительства.  В  Сипплии 
за  последние  несколько  месяцев  фашист¬ 
скими  бапдитамп  убито  35  профсоюзных 
работников  и  руководителей  крестьянского 
движения.  12  апреля  в  ответ  на  разгул 
фашистской  реакции  в  Спцилип  была,  по 
пппцпативе  Всеобщей  конфедерации  труда, 
проведена  всеобщая  одночасовая  забастовка. 

Методы  пасплия  п  террора  сочетаются  с 
попытками  обмануть  и  шантажировать 
итальянский  парод.  Ему  пытаются  вну¬ 
шить,  что  без  американской  «помощи» 
Италия  обречена  на  гибель,  что  побеіа 
Народно-демократического  фронта  на  выбо¬ 
рах  повлечет  прекращение  этой  «помощи». 

В  движенпе  приведена  вся  сложная  ма¬ 
шина  католической  церкви  и  Ватикана. 
Римский  папа  выступил  с  открытой  про¬ 
пагандой  в  пользу  христианских  демокра¬ 
тов  и  против  «безбожного»  коммунизма. 
Ватикан  действует  в  тесиом  контакте  с 
американскими  реакционными  кругами. 
Личный  представитель  Трумэна  при  Вати¬ 
кане  Тэйлор  перед  выборами  прибыл  в  Рим 
с  письмом  к  папе  Шло  XII  от  президента 
США.  Американская  реакция  п  Ватикан 
принимают  самое  активное  участие  в  «под¬ 
готовке»  птальяпскнх  выборов. 

Однако  жалкие  потуги  реакции  и  импе¬ 
риализма  обречены  па  провал.  Итальянский 
народ  не  поддастся  пи  па  угрозы,  ни  па 
лживые  посулы.  Народ,  проявивший  чудеса 
героизма  в  борьбе  против  гптлеровекпх  за¬ 
хватчиков  п  фашистской  реакции, 
сумеет  дать  отпор  последышам  фашизма  в 
Италии  и  их  зарубежным  империалистиче¬ 
ским  покровителям.  Народно-демократиче¬ 
ский  фронт,  воплощающий  лучшие  тради¬ 
ции  комитетов  национального  освобождения 
1943 — 1945  гг.,  опирается  на  поддержку 
самых  широких  масс  итальянского  народа. 
Будущее  в  Италии  принадлежит  Народно¬ 
му  фронту,  а  не  реакционным  силам. 

Выборы  18  апреля  явятся  важным  эта¬ 
пом  на  путп  к  победе  демократпчеекпх  сил 
в  Италии.  Книга  Лонго,  говорящая  о  ве¬ 
ликой  борьбе  итальянского  парода,  о  могу¬ 
чих  силах,  заложенных  в  нем,  проливает 
яркий  свет  на  нынешний  этап  политиче¬ 
ской  борьбы  в  Италии  п  ясно  показывает 
путь  се  дальнейшего  развития. 


В  Италии  перед  выборами 
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Художественное  оформление  избирательных  участков. 


Десятого  апреля  в  коппертном  зале  «Лю¬ 
церна»  собрались  на  своп  первый  с'езд  пи¬ 
сатели,  поэты,  художники,  артисты,  уче¬ 
ные  Чехословакии  —  всего  1.500  делега¬ 
тов.  В  зале  находятся  члены  правитель¬ 
ства  —  министры  Неедлы,  Конецкий,  Сио- 
бода,  а  также  прибывшие  в  Прагу  мастера 
культуры  других  стран. 

Задачи  работников  культуры  в  новой  на¬ 
родно-демократической  Чехословакии  были 
сформулированы  во  встуиптсльпом  слове 
писателя  Яна  Дрда. 

—  Февральские  события,  —  сказал 
он,  —  вызвали  невиданный  творческий 
под'см  в  трудовом  народе,  освежили  нашу 
общественную  жизнь,  выдвинули  новые  за¬ 
дачи  перед  работниками  культуры.  Речь 
идет  прежде  всего  о  том,  чтобы  патла 
культура  етхта  демократической,  народной 
культурой,  доступной  для  самых  широких 
масс...  Речь  идет  о  новом  смысле  нашего 
творчества,  которое  должно  воспитывать, 
обогащать  жпзнь  трудящихся,  делать  со 
радостной  п  счастливой. 

Делегаты  с'сзда  с  вниманием  прослушали 
доклад  профессора  Пражского  университета 
Ш тол л а  о  творческих  проблемах  литерату¬ 
ры,  искусства  и  культуры.  Каждый  пере- 
і  довой  деятель  культуры.  —  заявил  доклад¬ 
чик,  —  если  он  не  хочет  отстать  от 
жизни  нашего  народа,  должен  овладеть  тео¬ 
рией  научного  социализма.  Только  метод 
социалистического  реализма  может  сызсстм 
нашу  литературу,  паше  искусство  и  нашу 
культуру  па  широкую  дорогу  жизни. 

Крупнейший  ученый  и  общественный 
деятель  страны,  мппнетр  просвещения  Зде¬ 
нок  Неедлы  в  своем  выступлении  разобла¬ 
чил  так  называемую  теорию  «искусства 
для  искусства».  Оц  показал,  что  эта  «тсо- 
!  рпя»  служит  лишь  ширмой  для  прикрытия 
подлинных  целей  капитализма. 

—  Мы  выступаем  против  безидейности 
в  искусстве,  —  заявил  Неедлы.  —  Паше 
искусство  должно  быть  проникнуто  социа¬ 
листической  моралью.  Оно  должно  отражать 
нашу  реальную  дейстнительпость. 

Доклад  министра  информации  Копецкого, 
выступления  народного  художника  Вацлава 
Рабаса,  писателей  Резача,  Повоместского, 
ректора  Оломоуцкого  университета  Фишера 
и  мпогих  других  показали,  что  подавляю¬ 
щее  большинство  работников  культуры  в 
Чехословакии  стоит  на  платформе  демокра¬ 
тии  п  прогресса. 

На  с’езде  выступил  с  речью  премьер- 
министр  Готвальд.  Он  отмстил  огромную 
роль  пптеллигенііпи  и  работников  творче¬ 
ского  труда  в  строительстве  нового  обще¬ 
ства. 

—  Ппсателп,  ученые,  деятелп  культу¬ 
ры,  —  сказал  Готвальд,  —  не  смогут  ус¬ 
пешно  выполнить  своей  мпссип  до  тех  пор, 
пока  не  овладеют  самыми  передовыми  идея¬ 
ми  современности.  Я  уверен,  что  ваш  с'езд 
явится  началом  могучего  творческого  подъе¬ 
ма,  каким  охвачены  рабочие  п  крестьяне 
нашей  страны.  Ныне,  когда  мы  имеем  все 
условия  для  того,  чтобы  работники  физи¬ 
ческого  п  умственного  труда  шлп  одной 
обшей  дорогой  к  новой  жпзнп,  для  работ¬ 
ников  фропта  культуры  открываются  ши¬ 
рочайшие  возможности . 

Речь  президента  Академии  паук  Болга¬ 
рии  Тодора  Павлова  была  проникнута  глу¬ 
боким  оптимизмом,  верой  в  великую  и  про¬ 
грессивную  роль  славянских  народов. 

В  болгарских  театрах 

Болгарская  газета  «РабопіичСско  дело» 
напечатала  обзорную  статью  о  театральной 
жизни  Болгарии.  Газета  отмечает,  что  зз 
последний  год  репертуар  театров  попол¬ 
нился  пьесами  на  современные  темы.  Во 
многих  театрах  страны  сейчас  ставится  пьеса 
К.  Симонова  «Русский  вопрос»,  инсиенирэвка 
романа  Л.  Фадеева  «Молодая  гвардия», 
пьеса  Джеймса  Гоу  и  Арнода  Д'Юссо  «Глу¬ 
бокие  корни».  Современным  темам  посвя¬ 
щены  новые  пьесы  болгарских  дра¬ 
матургов  Андрея  Гуляшки  «Болото», 
Александра  Гиргиновз  «Лучи  Перника», 
Крума  Кюлявкова  «Биржевики»,  Орлина 
Василева  «Тревога». 


Об  йнтернадпонадьшш  зоачешш  славян¬ 
ской  культуры  и  ее  прогрессивной  роли 
для  народов  всего  мира  говорили  многие 
ораторы. 

Участники  с'езда  тепло  встретили  появ¬ 
ление  на  трибуне  французского  иоэта  Лун 
Арлгопа. 

—  Трипадцать  лет  назад,  —  сказал 
оп,  —  в  Париже  состоялся  первый  между¬ 
народный  с’езд  писателей  в  защиту  куль¬ 
туры.  На  этом  с’езде  н  представители  Че¬ 
хословакии  подняли  свой  голос  против  об¬ 
щей  опасности,  пюзившей  тогда  со  стороны 
нацизма,  проповедывавшего  право  господ¬ 
ства  немецкой  расы  над  всеми  народами. 
С  того  момента  произошло  много  событии. 
Мы  победили.  Чехословакия  стала  сво¬ 
бодой,  а  из  пределов  моей  родпны  был  из¬ 
гнан  враг,  против  которого  мы  подняли 
тогда  совместно  свой  голос.  Но  в  эти  дпп 
я  снова  должен  заявить,  что  культура  в 
опасности.  Культура  г,  опасности  потому, 
что  идеология  Гитлера  снова  появилась  на 
арапе.  Культура  в  опасности  потому,  что 
іаше,  как  и  прежде,  попираются  ирава 
других  пародов.  Культура  в  опасности  по¬ 
тому,  что  американский  империализм  грубо 
вмешивается  во  внутренние  дела  других  на¬ 
родов.  Примером  атому  может  служить 
Франция.  Более  того,  вся  Западная  Европа 
уже  не  свободна.  В  ней  орудуют  люди,  ко¬ 
торые  хотят  превратить* Европу  в  источник 
паживы  для  американцев.  Слово  европей¬ 
ского  писателя  уже  нс  имеет  свободы  в  За¬ 
падной  Европе.  Демпинг  американской  ли¬ 
тературы  бизнеса  совершает  свое  разруши¬ 
тельное  дело  па  родине  Виктора  Гюго  и 
в  других  странах  Европы.  Литературные 
произведешь  многих  современных  фран¬ 
цузских  писателей  напоминают  иродукппю 
консервных  заводов  Чикаго. .  .Да,  я  спова 
заявляю,  что  культура  в  опасности.  А  раз 
в  опаепости  культура,  —  значит  опасность 
грозит  Праге  и  Парижу. 

Яркое  и  взволнованное  выступление  Луп 
Арагона,  призвавшего  мастеров  культуры 
сиовд  выступить  в  защиту  свободы,  демо¬ 
кратии  и  прогресса,  прозвучало  набатным 
призывом  к  сплочеплю  прогрессивных  сил 
для  совместной  борьбы  против  неофашизма. 
Слова  Арагопа  нашли  горячий  отклик 
грели  участников  с’езда. 

В  единогласно  принятой  резолюции  гово¬ 
рится,  что  писатели,  художники,  мастера 
науки  п  техники  Чехословакии  включаются 
в  активную  созидательную  деятельность 
народа,  будут  создавать  культуру  и  литера¬ 
туру  не  для  узкого  избранного  круга  лю¬ 
дей.  кап  это  было  прежде,  а  для  всего  на¬ 
рода,  и  вместе  с  ним  будут  строить  новое 
общество. 

«Мы  хотим.  —  заканчивается  резолю¬ 
ция,  —  еше  большего  сближения  нашего 
парола  со  всеми  славянскими  народами,  а 
также  со  всеми  подлинно  демократическими 
п  ипогресспвнымп  силами  других  стран». 

С'езд  мастеров  культуры  Чехословакии 
продемонстрировал  единство  работников 
культурного  фронта  со  всем  народом  п 
явился  важным  событием  в  политической  и 
культурной  жизеп  страны.  Принято  реше¬ 
ние  о  выступлении  мастеров  культуры  за 
едппый  список  Национального  фронта  на 
предстоящих  парламентских  выборах  в 
Чехословакии. 

В.  МЕДОВ. 

ПРАГА,  13  апреля.  (По  телефону). 

«Славянская  записная  книжка» 
Марии  Пуймановой 

Мария  Пуйманова  —  известная  чешская 
писательница,  автор  романов  «Люди  на 
перепутье»,  «Предчувствие».  Недавно  праж¬ 
ское  издательство  «Свобода»  выпустило  ее 
новую  книгу  «Славянская  записная  книж¬ 
ка».  Это  —  путевой  дневник,  репортаж 
писательницы,  побывавшей  в  брагских  стра¬ 
нах  новой  демократии  и  поделившейся  с 
читателями  своими  впечатлениями. 


Памяти 

В.  Маяковского 

К  исполняющейся  сегодня  18-й  годов¬ 
щине  со  дня  смерти  В.  В.  Маяковского 
Дом-музен  его  имени  приобрел  интересные 
материалы. 

Среди  новых  документов  —  автографы 
стихотворений  «Секрет  молодости»-  и  «Ле¬ 
нинцы».  Последнее  стихотворение  озаглав¬ 
лено  в  рукописи  «Ленинство».  До  сего 
времени  это  разночтение  не  было  известно. 

Большой,  интерес;  представляют  два  под¬ 
линных  «Окна  РОСТА»  Хе  393  и  №  476 
с  шестнадцатью  рисунками  и  известными 
стихами  Маяковского: 

Сегодня  у  буржуев  мира  вой. 

Видится  буржуям  Октябрь  мировой. 

Американцы',  немпы.  итальянцы  и  прочив 
со  страхом  смотрят,  как  просыпаются  рабочие. 


•  •  • 


Конец  такой  для  буржуев  скор. 

Солнпе  встает  из-за  времен»  юр. 

Особую  ценность  представляет  серия  пла¬ 
катов-лубков.  издававшихся  во  время  пер¬ 
вой  мировой  войны  издательством  «Сего¬ 
дняшний  лубок».  Стихи  на  всех  плакатах 
принадлежат  Маяковскому,  один  из  них  с 
рисунком  поэта  обнаружен  впервые. 

С  этими  документами,  относящимися  к 
периоду  первой  мировой  войны,  как  бы 
перекликаются  материалы,  посвященные  зна¬ 
чению  творчества  Маяковского  в  Великой 
Отечественной  войне.  Советские  люди 
далп  имя  поэта  трем  боевым  машинам. 
Материалы  Музея  рассказывают  о  их  ро¬ 
ждении  и  боевых  делах.  Еще  в  феврале 
1930  года  Маяковский  написал  стихотво¬ 
рение  «Подводный  комсомолец»: 


Пугая 


вражья  корабля. 


гудком  4 

•  разиньте  глотку. 

На  комсомольские  рубля 
.  мы 

выстроим  подлодку. 

Молодежь  откликнулась  на  призыв  поэта 
и,  построив  лодку,  назвала,  ее  име¬ 
нем  талантливейшего  поэта  нашей  эпохи. 
Этот  подводный  корабль  под  командовани¬ 
ем  капитана  третьего  ранга  Афанасьева 
одним  из  первых  в  мае  1942  года  прорвал 
морскую  блокаду  Ленинграда  и  вышел  в 
Балтику  топить  вражеские  транспорты. 

В  августе  1943  года  рабочие  Н-ского 
завода  решили  во  внеурочное  время  по¬ 
строить  боевой  самолет  «Владимир  Мая¬ 
ковский».  Через  10  дней  грозная  машина 
оторвалась  от  бетонной  дорожки  и  ушла 
в  небо. 

12  сентября  1944  года  с  главного  кон¬ 
вейера  одного  из  танковых  заводов  сошел 
танк  «Владимир  Маяковский».  После  окон¬ 
чания  войны  командир  этой  машины  — 
гвардии  лейтенант  Латышев  написал  в 
Музей:  «Танк  «Владимир  Маяковский»  про¬ 
шел  славный  путь  от  плацдарма  за  Вислой 
до  столицы  гитлеровской  Германии  — 
Берлина...  Танк  участвовал  в  операциях  по 
освобождению  Польши,  вторжению  в  По¬ 
меранию  и  овладению  Берлином». 

В  числе  подарков  —  акварели  художника 
Земенкова  «Кабанихин  переулок»  и  «Су¬ 
щевская  полицейская  часть»,  о  которых 
Маяковский  вспоминает  в  своей  автобиогра¬ 
фии  «Я  сам». 

Народный  художник  СССР,  лауреат 
Сталинской  премии  С.  Меркуров  передал 
Музею  посмертную  маску  поэта.  От  скульп¬ 
тора  .В.  Акимова  получен  бюст  молодого 
Маяковского. 

15  апреля  в  Ломе-музее  состоится  боль¬ 
шой  вечер,  посвященный  18-й  годовщине 
со  дня  кончины  поэта. 


«КРЫМ  в  художественной 
ЛИТЕРАТУРЕ» 

Под  таким  названием  выходит  серия  книг, 
выпускаемая  Крымским  областным  издатель¬ 
ством.  Первыми  в  этой  серии  изданы  произ¬ 
ведении  А.  Пушкина,  Л.  Толстого,  М. 
Горького.  В  серию  входят  также  крым¬ 
ские  стихи  В.  Маяковского,  рассказы 
А.  Чехова.  К.  Тренева,  А.  Куприна,  С 
Сергеева-Ценского,  П.  Павленко  и  др. 


імінм«и*иі 


Акад.  Е.  ТАРЛЕ 


и  «  А  ф  вовсе  не  ограничивается  внешнюю  фразео-  до  всех  геігерал  иезуитского  ордена  на-  п  покорных  слуг.  Он  требует  не  солндар- 

«I  о  ШІІРІШкШ  рАІАЭ\\  I  X  ГП1ТЯ  логическими  совпаденияып.  Оно  гораздо  стойчиво  приглашали  папу:  «Хоть  ты  п  на-  ностп,  но  абсолютного  повпповенпя,  и  все 

ѴуѴ/Жѵ/0//  X  УЛ.\Л  Ж  глубже.  мсстнпк  Христа,  Ппй  VII,  глава  едпноспа-  его  «доктрины»  п  «планы»  направлены  к 

1  Вполне  естественно,  что,  об’едпняясь  еаюгаей  церкви,  но  благослови  еретиков,  двуединой  пели:  экономическому  порабо- 

Вы  полаіаете,  что  эта  молодецкая  угро- .  международной  организации,  призванной '  для  предстоящих  походов  против  револю-  идущих  в  ноход  иротив  безбожия  и  рево-  щению  п  политическому  подчинению, 
переданная  в  агентских  телеграммах,—  установить  круговую  иоруку  между  всеми  I  ционного  врага,  лагерь  реакции  и  в  первом  люпин!»  Это  —  типичная  иллюстрация  к  басне 


Когда  мы  читаем  воодушевленные  призы¬ 


вы  —  скорее  создать  западный  блок,  —  за,  переданная  в  агентских  телеграммах,—  установить  круговую  иоруку  между  всеми  ционного  врага,  лагерь  реакции  и  в  первом  люппп!»  Это  —  типичная  иллюстрация  к  басне 

призывы,  исходящие  от  гг.  Черчилля,  Дал-  плод  самостоятельного  умственного  твор-  заинтересованными  правительствами  и  осу.  и  во  втором  случаях  не  мог  и  не  хотел  от-  Конечно,  особых  и  притом  наиболее  ха-  Крылова  о  котле  и  глиняном  горшке:  мех 
леса,  Леона  Блюма,  Гарримана,  Шумахера,  чества  г.  де  Гаспери,  намекающего  на  ирп-  шествлять  эту  взаимопомощь,  не  останав-  крыто  провозгласить  свои  истпиные  пели,  рактерпых  моментов,  отличающих  времена  ними  тоже,  ведь,  впзппкла  полнейшая  «со- 

11ия  XII  и  всех  прочих  платных  и  бесплат-  ход  в  итальянские  иорты  иностранной  лпваясь  и  и  перед  какими  мерами  прямого  Потребовалось  какое-то  благообразное  Священного  союза  от  времен  сколачиваніи  .чидарвость»  по'  стоило  им  вместе  отпра- 

иых  популяризаторов  заокеанских  «докг-  эскадры?  Нет.  это  по  приказу  франпузско-  вмешательства,  как  дипломатического,  так  виешнес  прикрытие.  Необходимо  было  опо.  западного  блока,  больше,  чем  признаков  ВИТЬГ1,  „  пѵ’ть  ТПяской  могтовой»  _ 

рип»  и  «планов»,  пам  совершенно  непз-  го  премьера  кпязя  Полипьяка  писали  его  и  вооруженною.  весгить  человечество,  что  Александр  I,  сходства.  Да  п  было  бы  совсем  невероятно,  г  5  .  .  ’ 

режио  припоминаются  блаженной  намяти  газеты  весной  1830  года  во  Франции,  па-  в  первый  раз  это  произошло  при  созда-  Франп  I,  Фридрих-Вплыельм  III  п  те.  ко-  если  бы  их  не  было.  Громадная,  непрохо-  и  ^лее  03  выгоких  договарп 

создатели  и  идеологи  Священного  союза,  мекая,  что.  в  случае  избрания  ошюзицион-  Нии  26  сентября  1815  года  Священного  торые  к  пин  прнмкпули  попозже,  не  прос.  двмая  пропасть  отличает  первые  годы  про-  0ЛВШИХСЯ  СТПР°И  остались  одни  черепки. 

Для  этого  не  нужно  никакого  напряжения  ного  большинства,  Полиньяк  покончит  и  союза,  призванного  спасти  дворянско-  то  стремятся  перестраховать  свое  самодер-  шлого  века  от  середины  двадцатого  столе-  *  ведь  І0Р°ГЗ  нынешним  новоявленным 

памяти:  при  минимальной  ассоциативной  с  палатой,  и  с  конституцией  вообще,  и  абсолютистский  строй  от  ириверженпев  жавие,  свое  крепостное  право,  свои  бес-  тпя.  союзникам  предстоит  такая  «тряская»,  что 

гиособности  ума  эти  исторические  воспо-  что  при  таких  покровителях,  как  Меттер-  приниипов  буржуазной  революции.  Второй  предельные  возможности  засадить  кого  Главенствующей  идеей,  лежавшей  в  ос-  Х1Же  0  бить  пе  ииаег— 

минаиия  приходят  на  мысль  сами  собой,  них  и  Николай  I,  его  конечная  победа  |Ш  это  происходит  на  наших  глазах  при  угодно  в  Петропавловскую  крепость,  в  ш,ве  всед  полптпческой  стратегии  г  такта-  Реакция,  возглавляемая  Вандепбергамп, 

*  аК/.пп  п.»  «*  III  П  <•  ■  •  Г«лпг  г»  ІПк.міілаі  Л  пил  ліаіи  й  аміааааа  *  ‘  **  ах  _ 


обеспечена* 


такта- 


- •  #  •  •  "  Гц  ^  *  п  »»ѵѵи  и  ѵ/м  ѵі  і  ■»  іѵѵііѵіі  ѵ і  ь  і  ■іи  іоаіи  - - *  - - - -  - ■ — — — г- - » 

неотвратимо  п  повелительно.  обеспечена.  поспешном  сколачивании  западного  блока.  Шпильберг.  в  Шпандау,  но  что  они  движи.  кп  Пвішгпного  союза  бьпа  теория  круго-  Льюи,  Тафтами,  конечно,  поставлена  в  не- 

Цачать  с  чисто  внешней  и  тем  более  Мы  ничуть  не  обвиняем  де  Гаспери  в  организуемою  для  совокупной  и  одновре-  «ьі  истинно  христианским  стремлением  но-  й  несокрушимо  прочной  солпдар-  сравнеппо  менее  выгодные  условия  борьбы, 

еракгерной  черты  сходства:  с  одинаково-  плагиате,  так  как  общеизвестны  крайне  йенной  агрессии  капиталистических  дер-  Дворигь  на  земле  мпр  и  в  человепе*  пла-  яогти  сов  вге7  пвавитольств  под-  чем  та.  которая  возглавлялась  Меггерни- 

ГЦ  словесных  штампов»  как  ораторских,  скромные  размеры  его  эрудиции,  и  с  на-  против  демократических  страп.  говоленне.  И  очень  оыло  кстати,  что  папа  ногти  интересов  всех  правительств,  под  у  ’ 

™  “  ,  Р  1  шей  стороны  было  бы  более  чем  смело  _ _  ™  Ппй  VII  участливо  ігоостеп  свою  благо-  оживавших  феодально-абсолютистскую  Улелышв  бес  раГючего  класса  в  со- 


стц  словесных  штампов,  как  ораторских 
так  и  литературных. 


скіюмпые  размеры  его  эрудиции,  и  с  на¬ 
шей  стороны  было  бы  более  чем  смело 


жав  против  демократических  стран.  говолеине.  И  очень  было  кстати,  что  папа  жгти  инте** 

Идеологи  и  стра  гепі  этого  западного  бло-  Ппй  Ѵи  Участливо  простер  свою  благо- 


«Перед  вам,,  чудовище,  которое,  если  предполагать,  что  до  пего  могли  доораться  ка  а  ЯТі  что  они  х,опочут  пс  гловляюшую  десницу  пад  тремя  помазан-  Р"*кпою  на  всем  континенте  Европы,  «от  ^  в  м  ""  г 
ему  не  воспрепятствовать,  противопоставив  «Vх0.  будто  сто  восемнадцать  лет  назад  об  агрессин,  а  только  о  самообороне,  п  что  никами,  оопаружпвшими  внезапно  столь  че-  царскосельских  лни  до  башен  Гвбралга-  былым  значением  «четвертого  сословия», 
учение  истинной  морали  и  суровую  силу,  оушесгвовал  некий  французский  премьер  п,  ВПП;1.  егЛ|)  как  ВЬІІШПЛГЯ  одпп  из  ловеколюбнвые  намерения.  ра».  -  как  писал  Пушкин  в  1823  году,  «ав  принято  было  называть  рабочих  в 

то  оно  пожрет  нас  всех».  Полиньяк,  которою  низвергла  в  том  же  заслуженных  поджигателей  войны  А  ведь  беспокойство  насчет  папской  дес.  имея  и  виду  именно  эту  солидарность  тог-  начале  и  середине  минувшею  векя.  Это— 


Кто  это  говорит?  Генти,  секретарь  Мет* 
терниха,  о  революционном  движении  г 


1830  іоду  июльская  революция.  Нет,  ана-  дрЛ^  в  социальной  войие  тоже  нападе-  ницы  у  авторов  Священного  союза  было  дашней  мировой  реакции.  Аракченвшипа  ив- первых.  Во-вторых,  за  столетие  с  чет- 
лоіичшіеть  социально-политической  ептуз.  пцс  является  наплучшей  обороиой,  как  и  в  немалое.  В  самом  деле:  Александр  I  был  поддерживала  меттернпховшпну,  Новгород-  В?,РТЬМ>  пакопился  исторический  опыт,  ко- 

г  і  п  і  ■  пг.пртл  плплтм»Літ  ппппдрп  чт  чпгпппі.ю  _  _ _  «  .  ..  .  *  .X  .........  ....... ..  .....  ....... 


”  -  — :  ,  “  ~  ПИИ  просто  порождает  передко  аналогичные  РгГ?пр  ппптич  кнршнргп  «пня» 

послепапплеоновской  Европе,  или  редактор  ‘  воине  против  внешнего  врага». 

современной  фряннузгкой  газеты  «Моню.  «и^,ЛШТЬ  двсй  усш,рСНпя  -  это  Но  п  т*т  нынешние  крсс: 
секретарь  и  политический  советник  фрап-  сятшшать  лрт  ГІІ0К0Йствия!»  оригинальны.  Ведь  и  Меггер* 


«еретпком».  последователем  греческой  ехпз-  скпе  воепные  гюселенпя  поддерживали  гя,,ый  учт,,н  социального  прогрес- 

мы.  Фридрих- Вильгельм  III  придерживался  - - -  гл-  И  3то.  к  неличайшей  досаде  нынешних 


Но  п  тут  нынешние  крсстопоспы  не  і  мы*  Фридрих- Вильгельм  III  придерживался  прусскую  казарму:  поражение  декабристов  ятп'  к  ннлима0ШІ 
оригинальны.  Ведь  и  Меггерних  триста  вероучения  Лютера,  дапцым-давнп  отлучен-  уЧ|ГГН>М0РЬ  в  Гш, штпятппм  смысле  и  Л^"Р.  ** 


пузского  премьера,  о  декларации  девяти 
коммунистических  партий? 

«Зло  должно  быть  иресечепо  в  корне, 
пока  оно  еще  Йе  успело  отравить  народ, 


0г  кого  исходит  этот  «успокоительный» 


афоризм?  От  австрийскою  Фельдмаршала  "ч  с"агает  ЕвР""Ѵ  пт  В,РЫВ1 
Радепкого.  так  успешно  вешавшего  и  пог,>  «?лклпа-  "  с  7іомсгвц«і«пм  почт,- 

—  ■  ■  лд.гі  л  л  іі  і,  п  ■  (іи  гг ,  «іі  пт»  /на  п  /і  и  п  і,іі  %і 


четыре  шла  ширял  твердил,  что  он  удач-  П0гп  11  многократно  проклятого.  Так  что  из 
ж,  гмягяет  Г.пппиѵ  пт  к.пкжт  тм.гинт.ігв-  Т11СХ  НОМИЗаНШІКОВ.  ПНІІШ!аТО|ЮВ  (  нЯШеШІО- 


учитывалось  в  блаюпрпятпом  смысле  и 
в  осто  і  іжество  ва  нш  и  м  и  о  коп  ча  гел  ыю  п  ри 


мегтѵрпихлк,  крайне  затрудняет  их  подго¬ 
товительные  движения  и  свободу  рук. 

В  американской  прессе  уже  несколько 


расстреливавшего  итальянских  революцію- 


гш7гГжеХРсТтв"пишп  ш™,  “долГпа  ^  ' Бл юыа" “ этого^  шадпнемю  ™ь'ІГо  ^ашптать  Еві«..іу" ' оГгпотрясатолеП  «неувязки»  и  оказал  пм  полнейшее  содей-  лидарвосгп»  может  быть  речь  между  пред-  го  же  самое,  что  и  Священный  союз.-так 

быть  оказана  страждущим  от  безбожною  ГДшки  кГвоипвѵшкн  в  имейте-  Фмі  ™  государственной  жизни».  К  полной  стопе.  ставителяѵи  монополистического  капитала?  чтооы  ош,  пе  верили.  Видимо,  есть  такие 

нападения,  если  они  сами  не  могут  себя  ,.Ѵ)ГКГУ  „^„ип  который  так  ѵбегитозьно  лля  ВРГ0  неожиданности,  через  какпе  ни-  Люоопытно  отметить,  что  пппппаторам  Вт  монополистический  капитал  по  самой  американцы,  которые  умеют  при  случае 

сца(г  ,о?7  ГП«  гіоемі^птг!  Г,УЛЬ  несколько  месяпсв  после  этого  сію-  современного  западного  блока  тоже  при-  своей  сущности,  по  своей  экономической  проводить  нетоторые  истории 'гкие  гарал- 

Кто  это  изменяется  столь  краспоречи-  тніп  Іііокѵ  что  в  кпайпем  случае  «для  койно-юрделивого  высказывания,  как  раз  шлось  пе  только  создавать  себе  благообраз*  природе,  гаг.  сказать,  видит  основную  свою  леди... 

во?  Шатобриап  п  ею  газетные  клевреты,  самих  же  стачечников  будет  лучше,  если 

умоляющие  Веронский  конгресс  послать  ,аже  самыми  крѵтычі1  мера>1„  будет  обес-  сей  сиасптедь  государственных  основ  при-  ления.  но  лаже  н  иттц  отчасти  по  прото-  в  том.  чтооы  пожирать  конкурентов  и  воз-  биржевым  воротилам,  ни  фельдмаршалам 

пліпапішіп»  пепмггскпП  прнплю-  гтлплп«  члчгп,  лпАѵлГ.пла  ппГдпта»?  вужден  Ш  с  предельной  скоростью  іии-“п-  ргннои  дороягке.  можпых  соиспплпон  как  впутпп  гогудао*  не  удастся  остановить  исюрию.  ІІРОСПОПИ- 


лил  себя,  заикив  однажды,  что  он  педаіюм 
пожил  на  свете,  ес.ш  ему  удалось  окопна¬ 


го  союза,  по- настоящем  у  «моорокл  явствен¬ 
ным»  был  только  Франп  I.  По  Ппй  VII  ре¬ 
шился.  в  конце  концов,  игнорировать  эти 


Карле  X  вернувшимися  белыми  амиі  ранта-  раз  с  Курі,оаНейшей  настойчивостью  пре- 
мп  во  Фріппип.  п  римскими  кардппаламп.  дупреждали  читателей,  что  если  кто  будет 
Но  о  какой  же  пскренней  прочной  «со-  пм  говорить,  будто  западный  блок  —  это 


войска  для  подавления  пепанскоП  револю-  почта  долгая  спокойпая  работа»? 

пни  и  восстановления  самодержавия  Фер-  Вге  эти  внешние  етплпстпческпе  совпа-  путь  неоляюдарную  взо\нтовавш>юся  ое-  И  печать  прмппклп  сведсппя  о  горячем 
дпнанда  VII, -или  г.  Трумэн,  убеждающий  денця.  чпело  которых  можно  было  бы  без  пу*  01РТЫИ  ш  пушси  копешірапии  и  еез.  обрашеипп  приближенных  к  Пню  XII  кар- 
коіігрпсс  в  ііеобхчдимік'ти  не  щадить  никд-  малейшего  затруднения  удесятерить,  конеч-  нпагпогтп  в  дамское  платье  с  шлейфом.  дппллов  насчет  необходимости  закрыть  гла. 
ких  миллионов,  если  нужні»  спешить  на  по-  по,  не  случайны.  Аналогия  несравненно  При  всем  глубоком  отличии  сопиалытя  за  на  то.  что  души  заокеанских  еретиков 
мощь  страждущим  греческим  братьям:  Нал-  глубже.  Можно  сказать,  что  за  всю  новую  экономических  п  политических  отношений  погрязают  в  проклятой  на  всех  соборах 
харпсу  п  Зернагу  и  китайскому  (очень  сей-  историю  человечества  толі  по  дважды  случа-  в  пергой  половине  депятнлдпатого  века  и  ■  пресвілерп-юскои  ереси.  Повторилось  с 

1  •  «  «I  II  п  VI  »  •  п  Аіііі/іаііііА  •  Г\п  «КІІІЙ  ПѴІІІ  ГІ’ГПП  1ІСІТ-  XI  пѵ  Спо  II  ПШІ  ТОН  ІІПИТІ  ТГ\  То  ПТА  ѴѴ  ІШІІ  ЧАГП  П  П 


путь  неблніодариую  взбунтовавшуюся  Ве 


функцию  и  главное  предназначение  именно  По  ни  монархам,  ни  президентам,  ни 
в  том,  чтобы  пожирать  конкурентов  и  воз-  биржевым  воротилам,  ни  фельдмаршалам 
можпых  соиерппкон  как  внутри  гогудар-  не  удастся  остановить  историю.  Проспорят 


час  страждущему)  брату — Чан  Кай-ши? 

«Или  выборы  дадут  победу  правитель 
ству,  или  выборов  больше  не  будет!» 


лось,  что  социально-  пол  п  тпч  ег  к  и  и  строй.  «  середине  лвлиьѵгогп  пекл,  сходство  м'-жду 
чувствовавший  себя  под  революппоипой  у  г-  этим»  двумя  историческими  янленппмп  — 
розой,  чаял  п  искал  спасенпя  в  создания  Священным  союзом  п  западным  блоком — 


Б  печать  проппкли  сведеппя  о  горячем  сгвл,  так  и  в  масштабе  между  пн  род  ном.  м«»  одно:  «западный  блок»  провалится  не- 

обращеппи  приближенных  к  Ппю  XII  кар-  Инициатор  и  хозяин  современною  запад-  сравнении  быстрее,  чем  провалился,  в  ко- 

дппалов  насчет  необходимости  закрыть  гла.  ного  блока  ищет  ое  союзников,  а  вассалов  I  печном  счете.  Священный  союз, 
за  на  то.  что  души  заокеанских  еретиков  _ _ _ _ _ _ 


погрязают  в  проклятой  на  всех  соборах 
пресвіперіі-і  некой  ереси.  Повторилось  с 
буквальной  точностью  то,  что  произошло 
при  гозтлгтіпі  Священно* о  союза:  тогда  все 
высшпс  князья  нерквп,  кардиналы  п  иреж- 
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